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P R E F A C E. 



The following narrative has been clafTed 
by fome diflinguifhed writers, as MonteC- 
qtiieu, Campomaries, and Dr Robertfon, 
amongft the valuable remains of antiquity ; 
whilft it has been condemned by others, 
particularly by Mr Dodwell, as a fable, ot 
a forgery. 

It has been tranflated into Italian by Ra- 
mufio, into Spanifh by Campomanes, and 
into French by Bougainville. An Engliflt 
verfion of a large part of it is to be found 
in Dr Hooke's pofthumous writings. I can- 
not omit, in this account of the various 
tranflations of this voyage, my particular 

obligations 



Vl PREFACE. 

obligations to the Rev. W. Mafonof York, 
for his Uberal and polite permiflion to ex- 
amine the papers of the late Mr Gray. If^ 
however, any tranflation, or any remarks, 
had been difcovered amongft Mr Gray's 
manufcriptP, the Public might ftill have la- 
mented,that they did not receive them from 
the elegant pen of his friend, who would 
have placed what was complete in its moft 
appropriate fituation, or would have fup- 
plied what was defedive from congeni^ 
tafte. 

The Diflertatiqns, which follow the tranf. 
lation, contain a coUedion of arguments, 
which tend to eftablifli the authenticity of 
thofe parts of the account, where it might 
be fuppofed, that a forgery would moft pro- 
bably be attempted. 

The Greek text is introduced, that an op- 
portunity might be offered of judging ac- 
curately of the degree of credit, which the 
work may claim, and particularly as the lef- 
fer Greek geographers are not to be fou?i4 
in every private library. 

If 



IF the faftidious reader fliotlld obged to 
the punduation of the Greek original, I 
beg leave to inform him, that theOx&rd 
edition has been fcrupnlonlly followed, ex- 
cept towards the conclufion. I ihonld not, 
however, have hefitated to have altered it, 
from the firft fentence to the laft, if I had 
fooner difcovered its peculiarities. But the 
proofs were worked off, and it was too late 
to attempt any farther change. The Latiii 
notes at the bottom of the page, without 
aiiy name, are thofe of Hudfon. 

I have to regret that the libraries to 
which I have had accefe, (I do not except 
even the Bodleian), did not cbntain thefol^ 
lowing modem book : " Antiquites mariti^ 
** mes de la Republique de Carthage, par 
" Campomanesj" nor the Spanifh original, 
of which the French work is a tranflatiom 
Michaelis announced, in his preface to iht 
Account of Egypt by Abulfeda, the De^ 
fcription of the weftem parts of Africa by 
the fame author ; but I do not know 
whether it was publifhed. The Baron 
de St Croix was preparing, in 1789, a 

new 
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fie:r edition of the Geographi Minores 
of Hjudlbn, which vras to include feveral 
0^iM geographical treotifes that were nfit 
«i be found in any former coUedlibn; 
Jbut the tximiilts of his coimiry viU ibarcc- 
Jgr aUtn^r us to think that his pkn could be 
cacecuted. 

I camiot conclude this preface without 
aa^ix^ my particular acknowledgments to 
toe Rev. T- Buxgefe, Prebenctery of Dur*^ 
ham, not of obligations which I have rer 
ceived on the prefent occafion only, but 
^ thofe which I have experienced idUiiing 
a feries of years* It is to this friend^ 
^ajad I am proud to call him by this name)^ 
jdbu: I am indebted for the acquaintanfce of 
the venerable Philofopher and Critic Lord 
Monboddo, and of his learned friend Pro- 
jfefibr Daizel of Edinburgh ; from both of 
whom, during a refidence of feme months 
in that icity, I received many civilities. 
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Page 14. iine 8. for Tr^tfrnri^m^ read ^^orttrt^Vj 
15. 8. for fcirthcr read bather 

18. " 20. for Torfe, retui Torre, 
24. note, for calicutam reaii calicsitam 
27. fine 19. fon- NigritiaJ*^ The — readNtgritia^ tlie 
34. 19. yor flame, read perfume. . 

^6. 7. for our r^tfi/ their 

50. 15. for paced r^tf^ placed 

6$. 16. ,^ narritive r^W narrative 

74. note, for Bagona's read Bayona^ 
85. line 2. for pofleflions read pofleffors 

^^ N. B. The obfervations from Bougainville, beginmng 
page 82, — " Carthage exifled ij'r.— and ending /^jtg-^ 91>— 
voyage of Hanno." — being tra^flated from the Memoir es de 
l'^ Academic des Infcriptions^ &c. ought to have been printed 
with inverted commas. 
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Dr Symonds, in his Remarks upon The Eflay 
refpeding the colonization of the free ftates of 
Antiquity, has not allowed to the argument, that 
is deduced froni the illuftrations which are con- 
tained in the account of modem travellers, that 
force which it feems to poflefs, when apphed to 
the prefent work *. ** Their arguments,*' fays, 
this author, ** tend chiefly to fh^w, that many 
** circumftances contained in Hanno's Journal, 
!** are confirmed by the accounts of modern na- 
" vigators ; and Dr Robertfon has given fur- 
^ ther illuftration of them from Ramufio and 
♦* Adanfon, We may fafely grant all this to 
" be true, and yet it can never be inferred, that 
" the Feriplus is a genuine compofition. Few 

" men 

* Dr Sjmofids wll cxcufe, I truft, the freedom with 
which I have examined his opinion. 
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** men have been fo abfurd as to forge ^books, 
" without taking the ground of them from hi- 
" (lory ; for otherwife the credulity of mankind, 
" exceffive as it is, could never have been 
" brought to digeft them. It is well known, 
** that if a queftion on the operation of the con- 
** tents of a will is to be tried in a court of 
" jullice, it is expeded, that we prove the for- 
" malities of it, before we enter into the con- 
" tents. It is precifely the fame with books. 
" We muft prove their authenticity before we 
" can be allowed to reafon from them." 

Three queftions arife from thefe obfervafions : 
firft, whether Hanno compofed the voyage ; 
fecondly, whether the whole be authentic; 
and, thirdly, whether it be partly authentic, 
and partly fiditiom. 

With regard to the firft queftion, it is not ne- 
ceflary that Harino ftiould have compofed the 
work, in order that it lUould receive the name 
it bears, or that it fhould be confidered as au- 
thentic. We have an inftajice of this cafe in 
Lord Anfon's voyage ; the authenticity of 
which, and the propriety of its receiving the 
name of the commander of the expedition, were 
never difputed *. 

As 

* See this very cafe ftated in the Bifhop of Llandaff^s 
Apology for the Bible, TLe coincidence is Jrriking, but 
the paflugc was written before the B. of L.'s book was pu- 
blifhed. 
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As jo the third queftion, whether it is partly 
authentic, and partly fidlitious, Dr Symonds 
does not appear to have fully confidered the 
circumftaiTces, which are confirmed by later 
navigators. We Ihould naturally exped to 
trace the hand of an impoftor in the defcription 
of the animals, of the vegetable produdlions, of 
the cuftoms and manners of the inhabitants of 
that part of Africa ; but the fa^fts relating to 
thefe fubjeds are fupported by modern obfer- 
vations, and consequently by what is equivalent 
to contemporary teftimony* It rauft then be 
allowed that a part of the narrative is authen- 
tic. The comparifon of a book and ctf a will, I 
apprehend is defedtive* ThecircumilaaceB in 
a will originate in the perfon whofe name it 
bears ; and if it is not proved to be his, it is of 
no Gonfequence whofe it may be, or. what are 
the circumftances ; whereas if we cannot indif- 
putably prove thait this voyage wa^ written by 
Hanno, oi even performed by him, we. may 
neverthelefs prove, that it is extremely proba- 
ble it was performed by Ibme perfon, and is 
confequently true, and then it fignifies little by 
what name the perfon was called. Internal 
proofs and analogy are allowed in reafoning on 
the authenticity of a narrative of this kind ; 
whereas they are excluded by the very nature 
of a will. A book admits teftimony relative to 

the 
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tbe circumftances and fads ; but a wiU does 
©ot admit any but what is relative to the per^ 
ions. 

I muft here obferve, that thofe writers who 
have confidered the Periplus as a forgery, hav« 
ftct afligned any motive which could induce the 
«uth(M: to Ssibricate fuch a voyage. We will 
fuppofe, that he would attempt to deceive eithet 
the Carthaginians or ibme foreign nation. The 
•cbjeds of this expedition appear to have been 
Ibe eftabhihment of cobnies, and the difcovery 
^ new places on the coaft, which might be de^ 
Hgoed for future fettlements. An impoftor pro* 
bably would have exaggerated his account of the 
advantages of the fituation of different parts of 
tiie country, and wou]d have flattered the Gar-^ 
fhaginians with an anticipation of the increafe 
cf their commerce ; but we do not find any one 
<trcumftaxkce which could pleafe the fanguine 
^pofiticm of his countrymen, or which could 
produce one new adventure* The intereft of an 
ioxpoflor muft be advanced by a reprefentation 
«f this kind ; but nothing is related, which re- 
lembies the boafl of the difcovery of a gold 
country ia modem times *, nor is any objeft 
propofed that could influence even the ibrdid 
fpirit of the Carthaginian merchants to prepare 
a fl«t to trade to the {both at any future period. 

The 

* 5ce Sir W. Ralegh's Account of Cuianstr 
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Tbe Carthaginians muft bare been acquainted 
with their own fettlements on the coaft^ (fior it 
would have been a ftrange attempt to under^ 
take to perfuade them that tfaej had. fettlements 
where they had not anj) ; therefisre an impoftor 
could not hope to deceiye them in that point: 
But why fhould he infert authentic hiftory where 
he might have fubftituted his own fidions with* 
out any danger of deteftion ? 

The only fiippofition which remains is, that 
this work was written with a view to deceive 
fome foreign nation. No fuch intention appears 
from the language of the narrative, which is 
plain and fimple. Befides, the jealoufy of this 
people was inconiillent with any oftentation that 
might betray their power or their wealth. 
. Again if we are to condemn that as falfe, 
which, from its peculiar nature, cannot now be 
illuftrated, there ftill is a portion that will be 
always ftudied as a curious fragment of ancient 
navigation. 

My own opinion, however, is very different* 
The narrative feems to have been originally de- 
figned for the information of Carthaginians, or 
of fuch traders as reforted to Carthage alone ; 
and, for this reafoh, the detail of the voyage 
from Carthage to the pillars is entirely omit- 
ted. The parts of Africa immediately following 
are flightly defcribed, in order to give a general 

notion 
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notion of the fituation of the new colonies ; be- 
caufe the places were familiar to thofe who were 
addreffed, and by whom they had probably 
been formerly examined. As the remaining 
part, which contains the difcoveries, is authen- 
ticated by modern travels, I muft infer, that the 
whole account is true. 
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TESTIMONIA & JUDICIA 
DE HANNONE. 

jinfiotelet m libetto arg^i ^tMfutvitif inwftdrnf* 

jttbeneus In Deipnofophl/laf Et, 3» 
£i ^sr Ti TVr«y loCtif 'Vf^ffs 



Marcianus Herackota in Epitome jtrtemidori iff Menippi^ 

Pomponius Mela^ Hi. $• e» g* ' 

Hanno CarthaginieniU exploratum milTus a fui9» cum pei^ 
Oceani oftlum exifiet, magnam partem ejot circumveftufl» noa 
(e mariy fed comm^atu defecifle, memoratu retulerat. £t mox: 
Super eo8 grandis littoris flexus grandem infulam includity id 
qua tantum feminas eife narrant, toto corpore hirfutasy & fine 
coitu marium fua fponte fcecundas : adeo afperis efferifque mori- 
bu8y ut quxdam contineri ne reludentur vix vinculis poflint. 
Hoc Haono retub't, & quia detradla. occifis coria pertuleraty 
fides habita eft. \ 

PUnius in Hi/l. NaU lib* 2. e. ^7. 
Hanno, Carthaginis potentia florente, circumvcdkus \ Gadi- 
but ad finem Arabia?) naTigationcm cajn prodidit fcripto. 
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FuSrc & Hannonis Carthaginicnfium ducis commentariiy Pu- 
nicis rebus florentiifimis explorare aznbitum Africz juffi : quern 
fecuti plerique e Graecis noftrifqucy Be alia quidem fabulofay 4c 
urbes multas ab eo conditas ibi prodiderei quaruin nee memoiift 
ulla» nee veftigium exftat« 

Idemt fib. 5. ^. j6*. 

Fenetravit in eas (Gorgadum infulas) Hanno Poenorum Inv- 
perator* prodidftque hirta feminarum corpora, viros pemicitatc 
evafiffe: duarumque Gorgonum cutes argumenti & mlraculi 
gratia in Junonis templo pofuit^ fpeftatas ufque ad CarthaginexA 
captam. 

yulius SolinvSf fuhjinem cap* 56* 
Prodidit Xenophon Lampracenus Hannonem Poenorum r^- 
gem in eas (Gorgadum infulas) permeavifTe, repertafque ibi few 
minas ab'ti pernicitate, atque ex omnibus quae apparuerant, duas 
captas tarn hirto atque afpero corpore, ut argumentum fpe£lan- 
dae rei duarum cutes miraculi gratia inter donaria Junonis fuf- 
penderit : quse duravere ufque in tempora excidii.Carthaginieniis. 

Ifaacus Vo/Jtus In Obfervatlonthus ad Melam^ /• 302. • 

Quod Ariflides & alii nonnulli e veteribus, & multi e recenti- 
bus fabulofam exiftimant banc Hannonis narrationcm, in eo plu- 
rimum illos fefcllit ratio. Dignum eft enim hoc monumentum 
quod cum cura illuftretur, non tantum veritatis efgo, fed & 
gratia antiquitatis, cum id omnibus (Jjraecorujm ifto^umeatjp ' 
longe fit vetuftius. r 
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KAPXHAONiaN ' BAXIAEaS 

»nEPinAox2 

TftJv vrig ra; 'HgaxXUg s'^Xa; AiGvkSv r?; y?^ 



Tr7 AOEEN Ka^^fjio/toig, *Avp6jy» tXSv i^ot ^fi* 
"*— ^ X^y 'HgaxX«ftiF, 4^ TOX0; xli^etp ^ AiSv^oivi^ 

^ ccyctyfiivrtgy rug s'nXag TugfjfJt^d.'^ufABVy ku) t^cj 

A ^ srX?y 



'. Plinius 1. 5* c. 1« eiim ducem Carthaginienllum du^it, alibi 
imparatoremft Gefnerus. 

* A<iiyii0-i$ rcftiua appellari exiftunat Fqffius* 

3 Templum, in quo defcriptio h«c dcdicata erat, Junonis fu- 
iffcy tradunt PUnlus & Soliuus* 



TBE 

ACCOUNT OF THE VOYAGE 



OF 



HANNO, Commander of the Cartbagtmans^ 

ROUND THE PARTS OF LIBYA BEYOND THE PILLARS 0> 
HERCULES, 

Which He dcpofitcd m the Temple of Satunu 



^ TT was decreed hj the Garthagimans, that Hanno 
** -*• fliould lindertake a voyage bejond the Pillars of ' 
^* Hercules, and found Libjphenician cities. He failed^ 
** accordingly with fixty fliips of fifty oars eacb^attd a 
'^ body of men and women, to the number of thirty thou« 
** fand, and provifions and other necefTaries. 

*' When we had paffed the Pillars on our voyage, and 

« had 



^ Libyphoentces, quafi ex PhGcmcibus advenisy indigenifque 
Afris mixti. Vide Plinium in Nat. Hift. L 5. c* 4. Sc StephsU 
Jium in voce Bv^f(yli(. 

' A9»yiS-M non modo folvere, fed^etiam in altom evebi inter- 

prctantur. Gefner, 



6 Hannonis Periplus. 

avr^ fjt^iya, vTtjv* fctkr&ra v^og ^g^^g^aj' a»»^06V' 
^^tffi irvvrjX06f/AV3 sV^a ^Uotr&iav^ Ugov li^vtrn' 

^aXarJfig x&f^fiv, KetKoLfJua (jt^tsn^ ToXXo£i xai fiU 
yaXa. Ivfjfrctp 3 za) ixi^ciVTsgj zcx) raXXo^ ^f}gi» 
vifjuofd/jd ^afA'jro)Xei. rnv re XifJUPtiv 7ragoc)ka^avreg 

^aXarlri Kctk^fjtAyoigi ^ TLn^tKov re riij((^, jg Fwr- 
TfiVf f^ AK§u¥t f^ ^ MiXirlav, f^ Agafjt,Qvv. xdzS- 
6iv J' avcLyfiivngf fjX^ofiiv I'x) fji^iyav ^TtorctfAov A/- 
^ovy UTTO rng AiCvfjg piovtet. ^otga J* avrov, N^ 
fjuuieg av6g6nros Ai^iT»h fiotrxfifjuar %vifjL0Pf Tcct^ 
cT( ifjudva^fjutv aj(^gi nvog, (piXoi ^o/JUBvoi. Tovrojy 

5 KOLd' 



' Stephano Bofnttm^U 8c Scykci Qiffimrn^Uti dicitur. forfan 
xnendofe pro Gv^uttm^M. 

* Atqiii mihi videtur ambientibus Africam omnis pofl: co- 
lumhas navigatio convert!, vel ad meridiem, vel ad occafum, & 
poftrcmo ^d aquilonem« 
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^ had failed bejond them for two days, we founded the 
" firft city, which we named Thymiaterium. Below it 
'' lay an extenfive plain. . Proceeding thence towards the 
*' weft, we came to Soloeis, a promontory of Libyan a 
" place -thickly covered with trees, where we erefted a 
** temple to Neptune ; and again proceeded for the fpace 
*' of half a day towards the eaft, until we arrived at a 
'^ lake lying not far from the fea, and filled with abun* 
*^ dance of large reeds. Here elephaats^ and a great num- 
« ber of other wild animals, were feeding. 

^' Having pafted the lake about a day's fail, we founded 
** cities near the fea, called Caricon-ticos, and Gytte, and 
** Acra, and Mclitta, and Arambys. Thence we came 
** to the great river Lixus, whic^h flows from Libya. 
** On its banks the Lixitas, a fbepherd tribe, were feed- 
** iug flocks, amongft whom we continued fome time. 
'' on friendly terms. Beyond the Lixitae dwelt the in- 

** hofpitable 

3 Libyx haec rcgio (ut inquit Scylaz) tota eft- celcberrima Sc 
facenima. In fummitate vero promontorii Soloentis eft ara 
magna, VindiAae & Neptune confecrata. 

^ Malim xttrmxto'tifuv, a verbo xteretxl^tfi quod xlt^et* fignificat. 
Bam Hanno (ut verifimillimum eft) non habitatores civitatibus 
immifit, fed primus urbes eas in hac regione condidit. Geftur^ 

^ Urbs eft Libyse ad finiftram columnarum Herculi«, ut & 
phorus fcribit. Verifimile autem eft ad hunc locum Cares per- 
▼eniffe, qui etiam Carico in Meiiaphide nomen dederunl. IJ§m, 

^ Hujus Hecatxus meminit, tefte Stephana* 

' De Lixo urbc & fluvio vide Scylaccm, p. $i^ 
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vol ^fjgwifj it&X9if4,fj(,iv7iv t^ttri [jt^zyotikoiu ^ ^9, pSy 
(patr) Toy Ai^cv. Tggi J) rot, ogvjy xoltoikSv kvd^drieng,, 
* aykoiOf/^og^ag Tgojfkoiurag' »; raj(^VTig^Q i^'X'cjv €i>» 
igpfMig iPgoL^ov ol Ai|/ra/. XaQovng J) mg avriv 
igfjLfjyio^f vccgsTKiofitv rriv Ignf^fjv Tgog fJUi(rfifJ(J^gloi,¥i 
dvo fjfiego^g. IkSObv j) ^aX/v ^gog ijXiov uyij(^ovT»$ 

TJflBgOLg igOfJbOV. iv6oi iSgOfASy Iv [Jt'^X^ 7lV®r> XOK'^TH^ 

vljirou fiixguVf kvkXo¥ *iyfi(ru,v s'uitofv mvrz' fjv * xa- 
^Afxio'afASVf Kigi^Tiv ovof/^atrocvng. IrsxfJLcugof^B^o^ d* 
avTfiv Ik rZ ts^ iVx», »ar ih6v k&SS^ ILagyrihovog. 
' IcaKH ^ ^Xigf BK rs Kotf ^^^Jop©^ Itt) s'^Xet^*, 
xcIkS^bp^It) Ksgvfiv. rivjivhv dg Xif^vfiv a^iKOfjt^iGoh 
iio, Tivog "jForoLfJuu fji^ty&ika S^vXtvcoLifrsgy 'Kgzrfig. 
S^B¥ 5 vficrag h XifA,y9i rg&g, (Jt^ei^ag rng ISA^vfig. 
k^ Sy fifJLSgfio'ioy ^xSv xetroivva-o^vjig, &g rnv fJf^vj^ov 
rng XifJt^vtfig iiX&Ofjizy. v'x^g liv ogii (ju%yi^a virtgiret^ 
vev, ^f^sroi kvdgoiTcav kygiojv, iigfJuoLTot, ^figeta, tyfjf/^ 
fjuipm, oi Tcirgoig /3a>Xoyrg$, ^ irngoc^a^y hfJ^Sigj «A^ 
XvovTig iK^nvccd. IkS^bv 'xXiovreg, &g irigou hxdo' 
fiBV ^oraf/t^oy fuyouy koc) xXoltvv, yif^ovTOL KgoxO' 

i^Xwy 



' Plinius his in loci« collocat -^gipanas fcmiferos & BIcm* 
tnyaa ct Satyros, &c. Vide Nat. Hift. L 5. c, 8. & Kb. 6. cu jo. 
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*\ hofjdtable Ethiofdap^ who pafture a wild country in- . 
" terfefted bj large mountains, from which thej fay the 
^ river Lixus flows. In the neighbourhood of the moun- 
'^ tains lived the Trogtodytse, men of various appearances^ 
^ whom the Lisitw deferibed as fwifter in running thaa 
** borfe9» Ha^iog procured interpreters from thom^ w« 
*\ coafted ajcmg a ddert country towards tht fouth two 
" days. • Tbence we proceeded towards the eaft the 
*' courfe of a day. Here we found in a recels of a 
*^ certain bay a fmaU ifland, containing a circle of five 
** ftadia, wh^e w^ fetded a colony^ and called.it Cecoe. 
^* We j^dg^d fro^ our voyage that this place lay in a 
" direfl; lit» witli Carthage ; for the leQgtl\ of our voyage 
*' fi^om Carthage to the Pillars, was cq.ual to that from 
'* the Pillars to Cerne. We then came to a lake, which 
'* we readhed by failing up a large river ealled Ghretes. 
<< This hke, had three iflaods, larger than Ceme; frongi 
** whicth proceeding a day's fail, we came to tiie extrerui- 
** ty of the lake, that was overhung. by large mountains, 
** inhabited by favage men, cloathed in fltins of wild 
*' beafts, who drove us away by throwing ftoncs, and 
** hindered us from landings Siaiiing thence, we came to 
^* another river, that wa3 large ajpd broad^ and full of 

** crocodiles 



* RurJi:^ lege w^rfxtnef/itf. Gtfner. 

s Simili& ei:at navigation pro a^u^lis* Idan* 
*■ Legendum dmoioo. ^k«* M^7m* Gtfncr. 

* Vecbuni eft raruro, ab ^ira^U^m^ cum iw^u ^ fragore de* 
iurlarc. Itim* 
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efifJbQgios^g lrXev(rccfJL$v idiBxtt fjfjt^^gag, * r^v yn^ ^a^ 
^aXsyofjS/jQi. ^y vSitrav Karcax,9V Ai^/Ws^i ^svyoy* 
r6g i^agf xa) iy^ %hofj(,mvlig' kcvv^rtt i* l^ijyov- 
TO, f^ roig fJL66* hl^m At^iratg. rjf i* Sv rikivrouct 
if^igccf ^^otru^iM&rifjitiv ogstri [nyaXoig iatriiriv, ijv 

vXivtraureg |) rctvrei fjfjuigo^g iuo, ymfi,t6» h ^^ct^ 
Tearing yktrfhOLn af^ST^firat, ^g Ir) S^are^a legog r^ 
y^9 ^eiiov nh ohv vvxlog a^eagSfjt,eVf ^v^ e^ya^s- 
gof/SjfJOV ^(X,vlaj(fi0$v z»T ^ii^^a(r&g* ro [uv tXeov, 
ro d' iXurlov. vigevtraf^i h* IzSffsv, IrXiOfiBv &g 
rSfi^goS-iv fifjiigag xiUs Tag» yt^Vf oiyj^i nXSofiiv 
eig fjLiyav xoXirov^ ov i^cccrctv ol l^fjurimg zctK&S^f 
' 'Ktf'srgf » Kggaj. h J) riru^ vljirog ?y fjt,€yaXfii ko,} 
iv ry ¥fj<rw9 ^ Xif^vn ^aXaorJi;?;, Iv 3 rctvTfi vtjcrog 
Irigu, &g fl9 i<sn>loo^¥T6g9 hfM^oLg fUVf Itiiv a^ecj^S^- 
li,iVf on (Ml vXrir vvxiog i\y w^i rs vo)ka jLtui^ 



' Superius ir(^ fiwnftS^p dixit. Scite tamen multitudinis nu- 

mero ponit. Sic Plato in Epinomide ivcfuti 8c autfxii. Itkm. 

* In noftris tabub's non tantum fpatii videtur bis littoribua ttibui^ 

3 Maris opinor biatum immenfum vocat> fpatiuni ipfum maris, 

fuperatis illi montibu3> longe bteque vaftun^ apparens^ Gejner. 
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*' crocodiles and river horfes ; whence returning back, wc 
'^ came again to Ceme. Thence we failed towards the 
" fouth twelve days, coafting the fhore, the whole of 
** which is inhabited by Ethiopians, who would not wait 
*' our approach, but fled from us. Their language was 
*' not intelligible even to the X«ixit8B, who were with us. 
** Towards the laft day, we approached fome large monn* 
** tains covered with trees, the wood of which was fweet- 
** fcented and variegated. Having failed by thefe moun- 
*' talins for two days, we came to an immenfe opening of 
*^ the fea ; on each fide of which, towards the continent, 
^' was a plain ; from which we faw by night fire arifing at 
*' intervals in all direftions, either more or lefs. 

•^ Having taken in water there, we failed forwards five 
*' days near the land, until we came to a large bay, which 
** our interpreters informed us was called the Weftern Horn. 
'^ In this was a large ifland, and in the ifland a fait water lake, 
^' and in this another ifland, where, when we had landed, 
** we could difcover nothing in the day time except trees ; 
^* but in the night we faw many fires burning, and heard the 

** found 



^ Awiruq pro iutnfutrm accipio. Idem. 

* Hujus promontorii m^nit Mela, lib. 3. c. 9. ut & Pliaius 
in Hift. Nat. 1. 6. c. 31* Eft vero *E<r«f» Kt^of promontorium 
iUud famofum quod f^iriJe appellatur. Valde ideo hallucinatur 
Salmafius, [& qui cum fequitur, Harduinus, ad Flin. hb. 6. p. 
745-] ^^^ ^^^ nega*> *c Caput Palmarum interpretatur : co ie- 
nim ufque non progrcfliis eft Hanno. Voffius ad Melam, p. 309, 

^ Lacus ialfus, aut magnus forte fpecic maris. Gcjnar^ 
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fjS^dCf ' 9ca) fmiiv av>Jj9 nziofi^iv^ KvjiCaXoiP ri sea) 
TVfMruvofv "robtayovf kcu K^otvyh [^vgiu». <poZo^ «» 
ikcL^^v nf^Zg, KcCi oi [Ji,»vT&g IxtXivov ixXti^av tijtt 

geiietg pvoLKSgy ltfiCa)kov &g rtiv ^aXurlorV.. h yn ^ 
v'X'o ^i^fJ^rigi -a^ATog nv. ^o^yju v» kcIkSSsv ^of^^sv- 
r9g k'JCi'!cXi6<r(t[Liv. rirlagag i* Vf^igo^ (psgifi^voh 
yvxlog rfj¥ yn¥ apictfgSf^iVf (p>,6yog, fM^iiP* U fjuifftf 

V6V ig \ioK& rZp as^gm* Zrog V fifJi^^gugy ogog i^ou" 
nro fJi^iyiffovy ^ Qeuv o^vf^u xaXifj^svov. rgkreuos J* 
iK&hvy ^vgoii&g pvuzag ^^agavXtu^avTBg^ a^Mo^ 
fii6x mg xoikrovy Norir Ks^ot^ XBycfJUBvov. if ^ rS 
V'^V^ ^i*?^©; fivy i$tPtvi» ry 'jrgcirify XifAVf}v lyjitrtC 
xou h rttvTTjy Vfiffog fjv iti^olj fjuss'tj av6gu7rav a/gim. 
^ToXy 5 TX«oy^ ritruv yvi^xsg, ^iacr&ou ro7g tru" 

fAtKriv. 

' Hxc & hujufmodi de monte Atlantc fcribit PCnius in Hif* 
toria Naturally lib. 5. cap. i. 

* HA<C«re$ Poetis exceHam f^gnificaty per fyncopen pro iXtr^ 
riSttr^t «T« ri MJulnft • Wtv «^«rv;g«» rtif fitinmf. Minus prO- 
bantur qui adfpirant, tanquam yocabufo ab qX<#' 8c flmttt con^- 
pofito. Ge/nef. 

3 @ui9 ^x^fAitf id eft, Deorum vehtcuJumy ab akitudine ita dic- 
tum. * flic mons pars ejut efle videtur^ qui Dtuchis appdlatur 

in 
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^ found of pipes, cymbals, drums, and confiifed fliouts^ 
" We were then atfraid, and our diviners ordered us to 
" abandon the ifland. Sailing quickly away thence, we 
** psfled by a country burning with fires and perfumes j 
'^ and ftreams of , fire fupplied thence fell into the fea. 
** The country was impailkble^ on account of the heat, 
'^ We failed quickly thence, being much terrified; and 
'' paffing on for four days, we difcovered at night a 
^* country full of fire. In the middle was a lofty fire, 
" larger than ther reft, which feemed to touch the ftars, 
'* When day came, we difcovered it' to be a large hill, 
" called the Chariot of the Gods. On the third day after 
** our departure thence, having failed by thofe itreams of 
" fire, we arrived at a bay called the Southern Horn ; 
^* at the bottom of which lay an ifland like, tbe former, 
*^ having a lake, and in this lake another ifland, full of 
** favage people, the greater part of whom we re women, . 
" whofe bodies were hairy, and whom our interpreters 

" called 

in noflris tabulis, nomine etiam vicino quafi Theuochu: a quo 
non multum diflat, qui gov'ts tnons dicitur. Idem. 

* Haec quidcm infula terminus fuit navigationum Hannonis. 
Ex defcriptione vero ejus manifefte apparet eandem ef Te^ atque (it 
ilia, quae hodie Palmtfef^a^ ab ah'is vero S* Antut infiila appeUa- 
tur. Voffius ?A Melam, pag. 305. 

' Non redte HannonL adfingit Mela, infulam hanc: habitari a 
feminis folis : cum utriufque Jexus homines in ea inful^i fuifl*e''fcri- 
baty quamvis multo plures feminas. v 

* Dari intcgros populos toto corpore hirtos, fatis oftendunt 
cum aUaioca^ turn praecipue terrae ills fupra Japoniam fitae. Foffi 
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^fjbSTgioig if/f,vvofJbBvoi. yvveuKag |) rp^g^ ou iuzv^^ 
€iu rt Jta) (rTotgaT}tt(rcBi r»f olyovragj ix i^ffeXov i- 
Tgixl^. Tcnxlmuyltg fi^ivloi uvroLgj cf^sidga[Ji,t»9 j^ T»i 
io£ug iKOf^sarafjuev mg Kagj^^fiiova. i ^ its wT^tv* 



* Forfan V»^ytiH ab interpretibutf Lixitls vocabantur. 

' Eofdem iix^«r«« dixeris. Gefner. 

^ Repono ynt^^iSf ficut & fupra legitur. IJm» 
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^ called Gorillae. Though we purfued the xn^^ we could 
^> not feize aoj pf them ; but all fled from us, efcapbg 
^ over the precipices^ and defending thenifelves with 
^ flones. Three women were however taken j but they 
^ attacked their condudors with their teeth and hands, 
** and could not be prevailed on to accompany us. Hav- 
** ing killed them, we flayed them, and brought their 
'^ Ikins with us'to Carthage« We did not fail farther on, 
^f our provifions failing us." 



F I N 1 



DISSERTATION I. 



THE difcoveries Which were made by the 
improvement of the art of navigation, 
about the period of the revival of literature, 
induced the learned to compare the voyages of 
the ancient navigators with thofe performed in 
their own time ; and the fituations of places, 
as laid down in the old geographers, with thofe 
which had been recently obferved, Amongft 
the works of the ancient avfthors that were 
thus illuflrated by modem travels, were the 
Periplus of Hanno and the Tables of Ptolemy. 
The Greek text of the Periplus was firft pu- 
bliihed, (as Hudfon informs us), by Sigifmond 
Gelenius at Baiil, in 1533. The edition of 
Conrad Gefner appeared foon after, with the 
addition of a Latin tranflation and Leo*s Africa. 
The fecond edition of Ramufio's Colledion of 
Voyages was publiflied in 1544, which con- 
tained an Italian verfion, and an elucidation of 

B the 
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the Periplus, from the verbal narrative of a 
Portuguefe commander, who was accuftomed 
to trade to the ifland of St -Thomas. As the 
circumftance is* conne(3:ed with the hiftory of 
literature in the beginning of the fixteenth 
century, I fhall relate it in the tranflated words 
of the Italian original. 

" Having obferved, in this voyage of Hanno, 
" many parts worthy of attention, I thought I 
" fhould give great fatisfadlion to the learned, 
" if I wrote out fome few remarks that I have 
*' inferted at different times in my journals, and 
" which I have heard related in converfation by 
" a Portuguefe commander, a native of the 
*' town of Condi, whofe name is concealed for 
" proper reafons. This perfon, who had arrived 
** at Venice with a Ihip laden with fugars from 
" the ifland, of St Thomas, became the familiar 
" friend and acquaintance of the Count Rimon- 
'* do della Torfe, a nobleman of Verona, whq 

V was refiding for his amufement at Venice, 
" being known to every perfon diftinguiflied for 
** his Ikill in the art of navigation, for his ele- 
" gant ki^owledge, ox extenfive reading. He 
" himfelf likewife had coUeded a- great ilore of 
" information, and had ftudied the Tables of 
•* Ptolemy in particular. He was continually 
" foliciting the Portuguefe with invitations to 

V his houfe whilfl he remained at Venice, be- 

^' caufe 
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" caiife he deceived peculiar pleafure from the 
" accounts of the new voyages. This com- 
" mander having frequently failed to the ifland 
" of St Thomas, which lies under the equinoc- 
" tial line, had not negleded either port, river, 
" or mountain, on the weftern coaft of Africa. 
" He had feen and defcribed them, with all the 
" circumftances of height, extent, and num- 
" ber of leagues, and had noted them down on 
" certain papers, fo that he could converfe on 
" thefe fubjeds very particularly and very in- 
" telligently. The Count Rimondo having read 
" the voyage above mentioned, the Portuguefe 
** was much pleafed arid aftonifhed to find, that 
** this coaft had been difcovered two thoufand 
" years, for it had hot been explored- by the 
" command of any prince, the entire fpace of 
" loo years before the time of the Infante Don 
" Henry of Portugal. It appeared to him like- 
" wife, an extraordinary circumftance, that this 
" commander, Hanno, fhould have pofleffed fo 
" much courage to navigate it at fo early a pe- 
** riod, fince, from his own account, and the 
** Tables of Ptolemy, he had proceeded within 
" a degree of the equinoctial line, having nei- 
" ther compafs nor chart, things invented a long 
" time afterwards." 

Although many fubfequent WTiters have ex- 
amined and explained the Periplus, yet much 

ftiU 
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ftill remains without any explanation. " The 
prefent attempt will be chiefly employed ill 
Ihewing what degree of truth is mixed with 
what has been fuppofed to be entirely a fable : 
and I do not affert^ either that Hanno perform- 
ed the voyage, or compofed the narrative; but 
that a voyage was performed, from which the 
materials of the prefent narrative were colle<Sl- 
ed. We are now to confider the circumftances 
in detail which are related in the Periplus. 

The commencement has a very Angular in- 
troduftion, which contains the decree of the fe- 
nate of Carthage, and the name of Hanno m 
the third perfon Angular; and the narrative im- 
mediately follows, beginning in the firft perfon 
plural *. I am inclined to think, that this title 
might have been affixed by the Carthaginians 
themfelves as a kind of explanation, or an index, 
for the ufe of thofe perfons who might refort to 
the temple of Saturn to examine fuch public 
records. 

We are informed, that Hanno performed his 
voyage with fixty Ihips of fifty oars each, .and 
that this fleet contained a body of men and 
women, to the number of 30,000, with provi- 

fions 

* " it was decreed by the Cartha^nlans, that Hanno 
** ihould undertake a voyage. — He failed accordingly. — 
** When we had paffcd the pillars on our voyage*" Page 5« 
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fidns tLTid Other neceflaries *. BougainvilTe fup- 
jjofed it fo difficult to convey fo great a num- 
ber of perfons, and fuch a fupply of various rc- 
quifites in thefe veflbls, that he has conchided 
fome error mull have been committed with re- 
fpeil to the figures, either by the Greek tran- 
flator, or by the copyift. " D'ailleurs, (fays he), 
•* les vaifleaux anciens ne paroifient pas avoir 
" ete conftruits de maniere a pouvoir Gontenir 
** autant de monde que ceux de modernes, meme 
" en les fuppofant d'une grandeur egale f ." 
We Ihall not, I think, be compelled to refort to 
«iy fuppofition of this kind# Florus relates, 
that the Carthaginian veffels, in the ei^ge-^ 
ment with Gains Lutatius, were of extraordi-* 
n^ry dimenfions. " The fleet of- the enemy 
" (that is the Carthaginians) was loaded with 
" llores, with foldiers, with towers, and with 
" arms, and appeared to convey even Carthage 
" itfelf ; which circumftance was the caufe of 
" its deftrudion J." The fliips in Anthony's fleet 
at the battle of Adtium, which were moflily of 
African conlirudion, are defcribed by the fame 

author 

* And yet Gefner does not ttink that Hanno fiirnifhed 
his cities with inhabitants. Why then did he carry out fo 
joany idle paflengers ? 

f Acad, des Infcrip. T. xxvi. p. 40* 

X Lib. ii. c. 2. fcft. 34. - 
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authoK " as being built from fix to nin^ banks 
^ of oars ; bcfides this, having been raifed with 
^* towers and decks, fo as to refemble citiies and 
* fbrts, they were borne along, not without the 
*• groaning of the fea and the labouring of the 
^ winds, which fize contributed to their de- 
•* ftruaion *." If the authority of this tefti- 
inony fhould be thought to be diminiflied by 
the inflated language in which it is couched^ 
wc may ftill defend the original calculation by 
Ibme paflages from Polybius. He is comparing 
together the Roman and Carthaginian fleets, 
" The whole Roman fleet confifted of a hun- 
•* dted and forty thoufatid men, each veffer con- 
" taining one hundred and twenty foldiers and 
•* three hundred f^amen. On the other hand, 
•* the forces of the Carthaginians, whofe prepa- 
" rations wei*e made wholly for the fea, amount- 
" ed to more than 150,006, if we compute them 
" from the number of the ftiips f ." We may 
perhaps be allowed to infer, that as the number 
420 is aflumed as the flandard in both inftances, 
each Ihip had only its ufual complement of men. 
Thirty thoufand perfons, diftributed amjongft 
fixty veffels, will allow five hundred to each, 
and the difference is not very large between 

the 

* Lib. 4. c. XI. fcft, 5, 
f Polybius, lib. i. c.2. 
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the two numbera*^ Thefe arguments perhaps 
may eftablifh the probability of the numbers 
fpecified in the account of the embarka^oa* 
W^ muft recoiled alfo, that this voyage was 
pot performed in the infancy of the art of na- 
vigation ^mongft the Carthaginians^ but when 
their commerce, was flourifhing. In the twelfth 
century^ Richard I. of England took a vefle} 
near Aeon, which , f?optained, as Dr Henry in- 
forms \is from Matthew Paris, no fewer thaa 
fifteen hundrecj meH. The words of Matthew 
Paris are thefe : " Navis quaedam permaximaj 
" .quam Dromundam appellant. Spe igitur per- 
" dita evadendi miUe trecentps praecepit rex in 
** mari fvibniergi, et ducentos vivos ad caute- 
" lam refervavit f •" There was a veffel caUe4 
co^^a in ufe at this period, which cont^ned 
240 foldiers, ^xcluiive of mariners, ** Ecce 
" qyinquaginta naves, quas vulgo coggas dicunt, 
"cum XII miUibus ^rmatorum tanto gratius vp- 
" niunt quanto noftris auxilium in ar6lo jnar 
** jore defendant J." . 

We are informed, that after Hapno had failed 
beyond the pillars, and had founded one cky^ 

and 

* It fhould be coniidered, that Hanno^s fleet aded as 
tranfports ; whereas thofe defcribed by Polybius were equip- 
ped for fighting, and would not of courfe be encumbered 
with more men than were neceffary for that purpcrfe, and that 
pf navigation. 

t P. 136. X Iter Hicrof. Ric, I. p. 260. 
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and had proceeded on his voyage a few days, 
they came to a lake which was filled with 
reeds^ where elephants and other animals were 
feeding. This is one of thofe paflages, where 
we might expeft to find the author of a for- 
gery to have betrayed himfelf by inaccuracy. 
But even the natural hiftorian cannot deted 
any error in the defcription. iElian acquaints 
us *, that the elephant is fo fond of moifi and 
foji places, that it may be almoft clafled amongft 
the animals which live in marjhes. And modern 
writers, • if the ancient ftiould not be credited, 
on this fubjeift), mention a marihy fituation a$ 
the haunt of the elephant f . 

After having pafled this lake, Hanno founded 
feveral cities near the fea called, Caricon-ticos, 
Gytte, Acra, Melitta, and Arambys. Thefe 
names feem to have been tranflated from the 
Punic into the Greek language, and to have 
been originally chofen as indicating the predo* 
miiiant local peculiarities. Bochart fuppofes 
Arambys to have been named from the vin^s 
growing in the neighbourhood, or on the fltuation 
of the colony %. Melitta he derives from a word 

that 

< * .£IiaBi Hift. Nat. 1. iv. c. 4, 

* f Pennant's Hift. of Quad. v. 1. p. 151. 

X *^ Proprie figmficat calicutam urbem, fi verbo datur 
*^ Tenia ; id eft, in qua condenda multum calcis fit adhibitum, 
** rel in ftrufturas, vel etiam in tcftoria." Not. in Han* 
non. ed, HudC p- 2, 5. 
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that fignifies a city, in which a great quantity 
of mortar was employed. I at firil had fuppofed 
that this word had been tranfl^ted from the Pu- 
nic into Greek) and confequently. that it had re- 
ceired its appellation from the fwarms of bees 
yduch abound in that climate, as we learn from 
the teftimony of Mr Adanfon. But the fignifi- 
cation affigned by Bochart appears to be the 
true one. Dr Shaw defcribes a city, conftrufted 
in a fimilar manner, and on the fame coaft. 
•* Moft of the walls of Tlem-fan have been built, 
*' orrathermoulded in frames; amethod of build- 
•* ing, which Piiny informs us, (lib. xxxy. c. 14.) 
♦* was ufed by the Africans and Spaniards in his 
•* time. The mortar of which they confift, is 
^*'jnftde up of fand, lime, and gravel, which; by 
V' being at firft well tempered and wrought to- 
*♦ getber. has attained a ftrength and folidity 
•* not inferior to ilane. The fcveral flages and 
" removes of thcfe frames are ftill obferyable ; 
** fome of which are at leaft one hundred yards in 
•* length, and two yards in height and thicknefs; 
•* whcpeby may be eftimated tJie immenfe quan*. 
" tity of this compoil that was made ufe of at 
•* one time *." We may conclude, from the 
fimple manner in which fuch buildings Inight 
be eredled, that the colonies might live in tents 
till their other habitations were completed. 

C - They 

♦ Shawns Travels, page 23. 
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They next arrived at the river Lixu$, and we 
have an account of fome of the inhabitants in 
its neighbourhood. The Troglodytae are repre- 
fented as men " of various appearances, whom 
" the Lixitae defcribed as fwifter in running 
*' than horfes," I have tranflated aM.o/o/Ao^^tf^ 
" of various appearances ;'* it fliould rather have 
been, " of an appearance different from the na- 
" tives whom we had feen before." The bell ex- 
planation of the expreffion is to be found in thisi 
paflage of Dr Robertfon's America : " As far 
" as the river Senegal, the Portuguefe had foimd 
" the coaft of Africa inhabited by people nearly 
" refembling the Moors of Barbary. When 
** they advanced to the fouth of that river, the 
" human form feemed to put on a new appear- 
" ancc. They beheld men with Ikins black as 
" ebony, with fhort curled hair, flat nofes, thick 
" lips, and all the peculiar features, which are 
** now known todiftinguilhthe race of negroes*," 
It is added, that the Lixitae defcribed them as 
fwifter in running than horfes. It might at firft 
be imagined, that this comparifon would be 
more natural to a Carthaginian than to one of 
the Lixitae, and that the writer of the voyage 
had betrayed himfelf. The paflage feems to 
relate to a cuftom of horfe-racing ; and that 
cuftom may perhaps be traced in the name of a 
place mentioned in the map of Ptolemy, and 

called 
* Vol.1, p. 46, edit. 4tQ. 
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called Hippodromus ^thiopiae, or Hypodro- 
mus. It is called hroigofi^og by Agathemerus, 
and ho doubt can remain refpeding the reafon 
oPits appellation ; for the Ethiopians that live 
near the place he calls Hippophagi*. The 
Troglodytse are faid to be at the diftance of 
three days fail from Cerne or the ifle of Arguin, 
with which it is jxiftly thought to correfpond. 
When the ifle of Arguin belonged to the Por- 
tuguefe, they carried on a trade which refem- 
bled that of the ancients with refpedl to the 
different articles. The Portuguefe trade, like 
that of the Phoenicians, confifted in linen-cloth, 
as I Ihall attempt to Ihew in the fecond differ- 
tation. But Barbot informs us, that, amongft 
other things, " the Portuguefe barter for flaves, 
" goldi oftrich-feathers, and Barbary borfes, for 
" one of which they had twelve or fifteen flaves 
** in Nigritia f ." The country, which in fitua- 
tion feems nearly to agree with the Hippodro- 
mus jEthiopiae, and the place where they pro- 
cured thefe horfes, feems to have been in the 
neighbourhood of the Lixitae. 

The fleet next advanced beyond Cerne, till 
they came to a river large and broad, and full 

o^ 

* n^ ^fv rm ^t6n9tttm »«iX»^»^ rm*}(<^ A4^j««eif i«r«ro«' 
f«You Agathem. lib. ii. c. 5. p. 41. 

f Coll. of V^yag. and Trav. vol. v. p. 530. 
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of crocodiles and river-horfes. Thefe animals 
were formerly faid to bear a natur^ antipathy 
to each other, and confequently fome fufpicion 
of a forgery might arife, fince they are here faid 
to be in a kind of focial ftate. But we leani 
from Pennant *, and the authors quoted in his 
work, that, " among other errors related of them, 
** (that is, the hippopotami), is that of their en- 
^ mity with the crocodile, an eye-witnefs decla- 
" ring he had feen them fwimming together 
" without any difagreement. 

•* Among thfe ancient paintings in the Rofpi- 
" gliofi palace^ are fome moft ludicrious reprc- 
^ fentations of the chace of both thefe animals 
" by pygmies with long beards, and the fcenery 
" fuitable. The painter, in the circunoiftance of 
" the pygmies, dealt in the fi<9ion of the times : 
"in the former he Ihewed his knowledge of the 
** hippopotame and the crocodile being joint tc- 
" nants of the fanrc waters. 

** It was known to the Romans. Scaurus treat- 
** ed the people with the fight of five crocodiles 
" and one hippopotame during his edileihip, and 
** exhibited them in a temporary lake/* 

Adanfon, in the voyage above mentioned^ 
fpeaks of them both as aflbciating together. 
^ A river, from two to three hundred fathoms 
* broad, the banks planted with trees of varidus 

" kinds, 

* Hift. of Quadrup. vol.i. p. 146* 
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*^ kinds, and the leaves in perpetual rerdure ; 
** the numerous droves of elephants walking on 
*' its borders, the fea-horfes, crocodiles, with an 
*^ infinite multitude of other very extraordinary 
'^ animals, feemed to open an ample field for new 
" and important obfervations/' 

Having returned to Ceme, and failed towards 
the fouth for twelve days, near the coaft, diey 
came, towards the laft of thefe twelve days, tx% 
fome mountains covered with trees, the wood of 
which was fweeUfcented and variegated^ fimilar 
to that of thofe trees obferved by Adanfon ♦ ; 
^^ Here, fays he, are moil beautiful tamariiks, red 
" gum-trees^ andie veral other forts of thoroy aca- 
^^ cias, the wood of whichis extremely hard^ and^ 
" in tbe cohur and beauty of its veins ^ not unlflce 
** thofe which we ufe in inkid work/' It was 
from this coaft that the wood was procured, from 
which the cedar tables were fabricated* that 
were fuch expenfive articles of luxury at Rome« 
They were efteemed for the beauty of their veins 
and colours; and thofe were moil highly valued 
which refembled the eyes in the feathers of the 
peacock's tail. ** Anchorarius mons vocaturci- 
" terioris Mauritaniae, qui laudatifiimam dedit 
" cedrum, jam exhauftus. Menfis praecipua dos 
" in vena crifpis, vel in vertice variis. lUud ob- 
^ longo ev«iit difcurfu, ideoque tigrinse appeL 

" lantur : 

♦P. 83- 
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/* laotur : hoc intorto, et ideo tales pantherinse 
•* Yocantur. Sunt ct undatim crifpae^ majoare gra- 
•* tii, ii pavonum caudse oculos imitcnitur *." 
The perfume, which is mentioned, is obfervcd 
by PKny in the preceding chapter, " Infularura 
" arbores ambitu iEthiopiae, et nemora odo- 
•* rata, in mentione earum di£ka funt." Milton 
has beautifully alluded to a fimilar circum- 
fiance: . 

As wlien to them who fail 
Beyond the Cape of Hope, and now are pail 
Mozambic, off at fea north-eafl winds blow 
* Sabean odour, from the fpicy fhore 
Of Araby the Ble&M ^ with fuch delay 
Well pteasM they flack their courfe, and many a league 
Cheered with the grate&il fm«ll old Oceaa (miles, > . 

Par, Loft, b.nr. 

Solinus, fpeaking of the trees that grew on 
mount Atlas, has this expreffion, " Quarum odor 
" gravis f/' 

They afterwards came to a plain, from which 
they faw by night fire arifing at intervals ; a 
fight, as we fliall obferve in another part of the 
account, common at prefent in that part of Afri- 
ca. They then coafted the Ihore for five days, 
and arrived at an ifland, where, during the night, 

many 

* Plin. Nat, Hift- Ub. xiii. c. 15. 

t Cap. 27. 
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many fires were obfcrved ; '^and the found of 
pipes, cymbals, and drums, and confufcd ihouts, 
was heard. This ckcumftance is mentioned by 
Pliny, and in Ramufio * ; and is explaiiied, with 
few variations, by Mr Bruce. " In countries, fuch 
" as we have been now defcribing^ and fuch as 
" Hanno was then failing by, when he made the 
** remark, there is no twilight. The liars, in 
" their full brightnefs, are in pofielfion of the 
" whole heavens, when, in an inftant, the fun 
" appears without an harbinger, and they all 
" difappcar together. We Ihall fay, at fun- 
" riling, the thermometer is from 48® to 60% 
" At three o'clock in the afternoon, it is from 
" 100° to 115°. An univerfal relaxation, a kind 
*' of irrefiftible languor, and averfion to all ac- 
*' tion, takes poffeffion of both man and beaft ; 

*' thd 

* *^ Quefli fubcbi diceva detto pilotto verderfi infino al 
" prefente da tutti quelli che navigano la cofla di Senega, di 
^* Ghinea et dclle Melleghette : conciofia cofa clic i Negri, 
** che habitano alle marine, et colli vicini a quelle, fentono 
" grandidimo caldo, et por queftd flanno nafcofi tutto il 
*• giomo nellc cafe loro, quando il fol e in queili noUri 
'* fegni fettentrionali, et hanno il maggior giomo dodici hore, 
" et mezza, et che come fi fa notte con faeelle et legni ac- 
" cefi che ardono come torchi, fi veggono andar hor qu^, hor 
** la faccendo le lor bifogne 5 et di lontano in mare apparono 
^* (imul 'fuochi et fi fentono molti romori et ftrepiti di corn! 
" et d'altro che fanno 1 dctti Ncgr;." Viaggi di Ramuiib, 
torn. i. pag. 123, 
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^ the appetite fails, and fleep and quiet arc; the 
^ only things the mind is capable of defim^g, 
** or the body of enduring. Cattle, birds, and 
^ be^fts, all flock to the ihade, and to the neigh- 
^ bourhood of running ftreams, pr deep ftagnant 
** poolSi. From the fame motive, the wild beait 
*^ ftirs not from his cave ; and for this too he has 
^* an additi(Hial reafon 2 becaufe the cattle he 
. ^ depends upon for his prey do not ftir abroad 
" to feed ; they are afleep and in fafety, for with 
** them are their dogs, and their ihepherds. 
*' But no fooner does the fun fet, than a cold 
f* night inftantly fucceeds a burning d^y ; the 
** appetite immediately returnS|the cattle fpread 
** themfelyes abroad to feed, and pafs quietly 
•* out of the fhepherds fight, into the reach of 
•* a multitude of beafts feeking for their prey. 
♦' Fires, the only remedy, are every where light- 
*• ed by the fhepherds to keep thefe at a re- 
^ fpedtful diflance ; and dancing, finging, and 
" mufic, at once exhilarate the mind, and con- 
** tribute, by alarming the beafls of prey, to 
" keep their flocks in fafety, and prevent the 
•* bad efieds of fevere cold. This was the caufe 
" of the obfervation Hanno made, failing along 
•* the coaft ; and it was true when he made it. 
•^ Juft the fame may be obferved ftill, and will 
^ be, fo long as the climate and inhabit;pits are 

** the fame V 

They 

♦ Bifice^s Travel9, vol. S. p. 565, &9. 
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They then |mfled by it coumtry biirnihg with 
fire, which was accompanied with perfumes ; 
and ftreams of fire, fuppUed thence, fell into 
the fea. This fad likewife is exceHently illu- 
ftrated by Mr Bruce. "After the fire/' fays^he, 
" (whidi was lighted for the purpofes of d^- 
" ftroying the cover for the animals which they 
" hunt), has confumed all the dry grafs in the 
" plain, and, from it, done the fame up to the 
" top of the higheil mduntains, the large ra- 
*' vines or gullies, made by the torrents falling 
" from the higher ground, being IhadedTay their 
** depth, and their being in poffeffidn of the laft 
"water that runs, are the lateft to take 'fire, 
** though full of every foit of herhage. The 
" large bamboos, hollow caiies, and fuch like 
"plants, growing as thick as they can ftand, 
" retain their greennefs, and are not dried 
" enough for burning, tiH* the fire has cleared 
" the grafs from all the reft of the* country ; at 
" laft, when, no other fuel remains, the herdf- 
" men on the top of the mountains fet fire to 
" thefe, and the fire runs down in the very 
" path in which, fome months before, the water 
'' ran, filling the whole gully with flame, which 
" does not end till it is checked by the ocean 
" below, where the torrent of water entered, and 
*' where tAa fire of couffe ceafes. This I have 
" often feen myfelf, and been often nearly en- 

D " clofed 
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" clofed in it ; and can bea^withefs, that, at 1 
** diftance, and by a ftranger ignorant of the 
" caufe, it would hardly be diftinguiihed from 
" a river of fire/' A leamefd friend fuggefted 
an alteration of' this paflkge refpedUng the fires 
and perfumes : XlcigfjfjunCofiBfiii %oi^(i^ ha^tv^ov 
@v[Ji^iufj(,(tTm. fi,B$'Oi y ar avTfig wgoifieig pvaxtg^ 
inCaXXov &g rfiv ^aXarruv. The correftion was 
this; ii»Tugaf¥ 0vfj(,tafMtrotf9 fJi^i^n^* And this 
idea is confirmed by a fubfequent and fimilar 
V mode of expreffion ; — rwjtrof r^i^ yn^ a^wgcj(/t,st 
^Xoyog f/t^B^nv. The tranflatipn of the pafiTage 
would Ukewife be different ; and the fame ff iend 
propofes, " full of fiery or volcanic exji^lations." * 
Dtr Hooke^ in his Thepiy of Earthquakes, jen- 
ders it, " ^uynipg with fUnking volcanoes." 
As the Country abomlfled with odorous trees, 
the fire^ which were kindled by the natives 
might have been fed by this flame. 

The country, wp are told, was impaflable on 
account of the heat. This cxpreffion, whichr 
feems to indicste the ignorance of the naviga*^ 
tors, does not convey any excufe for their not 
vifiting the country, which cannot be juflified. 
The Carthaginians might have exprelTed a wiih 
to their interpreters, to examine the country ; 
and they might have been informed, jhat it was 
impafTable from the heat j that it was inacceffible 

to 
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to perfons who were ftrangers and unacuftomed 
to endure fuch a violent change of temperature. 
The Portuguefe were affedled in the fame man- 
ner, a& we may fuppofe the Carthaginians were 
on their voyage. ** When ttey began to enter 
** the toiTid zone, the notion which prevailed 
" among the ancients, that the exceffive heat, 
" which reigned perpetually there, was fo fatal 
** to life as to render it uninhabitable, deterred 
** them, for fbme time, from proceeding. Their 
" own obfervatioris, when they firft ventured in- 
*^ to this unknown knd formidable region, tend- 
•* ed to confirm the opinion of antiquity con- 
^^ cemingthe violent operation of the diredt rays 
"of the fun V 

^I had to walk," lays Mr Adanfon, " on fands, 
^' which it would be incorred to call by any o- 
" ther epithet than burning, fince, even in the 
'* moft moderate weather, they experienced there 
" a heat of 60^ and Upwards, as I afterwards 
^ foun4 by theobfervations, whigh I fcrupuloufly 
** fpllowed with M. de Reaumur's thermometer. 
" My flioes grew tough like horn, then cracked, 
" and fell away to powder j even the feet of my 
** negroes were chopped." Salluft has ufed fi- 
milar expreflions in defcribing the fame country. 
** Super Numidiam Gaetulos accepimus, partim 

" in 

* Roljertfon'^ Hift. oi America, vol, i. p. 46. ^t. 4to. 
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** in tugurii$, alios incuitiua vagos agitare ; poll 
" cos ^thiopis cflc; deia loca exufta folis ardo- 
** ribus */' 

After a few days fail they reached an ifland 
full of favage people, the greater part of whom 
were women, whofe bodies were hairy, and whonl 
our interpreters' called Gorillae. Bougainville 
thinks, that thefe inhabitants were porigos, or 
the large fpecies of monkey: The words cLv6^wrm 
ay^im anfwer to the homo JUveJlris of Bontius, 
to our man of the wood, and to the French bornme 
de hois ; all appellations given by natural hi- 
ftorians to the true ape. The tranflation then 
of the words above mentioned, will have a lin- 
gular appearance ; but it is probable, that the 
Carthaginians • ufed the fame language as Sir 
J. Mandeville has employed, fpeaking of the fame 
kind of animal, as it is juftly fuppofed f . He fays 
he came to " another yle where the folk ben alle 
" fkynned roughe heer, as a rriigh beft, faf on- 
" ly the. face, and the pawme of the hand :j:.'' t 

am 

* 3ell. Jugurth. c. xix. Solinus mention? it as an qpinion 
of moft people in his time, that the fouthern parts of Africa 
were impenetrable to the human race by reafon of the cx- 
ceHUve heat. ** QuAmplurimi propter folis ardorem perviam 
" negavemnt. Idem opinioni plurimorum, qui ob folis fla- 
" grantiam maximam partein iftius regionis ferunt humano 
" generi inacceffum, fie rcludlatur," &c. Cap. Ix. 

f Pennant, vol. i. p, 168. ^ P, 361, 
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am incjiincd to think, that the favage men* who 
were cloathed in the Ikins of wild beafts, and 
who drove the Carthaginians away by throwing 
ftoncs, and prevented their landing, were of this 
defimption. The ftrength of the pongo, and the 
dexterity of the defence with fuch weapons, 
ftrongly favour the conjedure *. Th** followmg 
account of tjiis animal, as extmded from Pur- 
chas's GoUedtion, is worthy our attention : " A 
" flat face, and a deformed refemblance of the 
** human j ears exadlly Uke thofe of a man ; 
" hair on the head- longer than on the body, 
*' body and limbs covered with rcddiih and fliag- 
" gy hair ; longeft on the back, thinneft on the 
^*.fore parts, buttocks covered with hair:— ^ 
" Inhabit the interior parts of Africa and the 
** ifle of Borneo ; grow to the height of fix feet; 
" have prodigious ftrength ; will overpower the 
** ftrongeft man. ' The old ones are fliot with 
" arrows ; only the young can be taken ahve : 
" Will .a,ttack. and kUl the negroes who wander 
" in the woods ; will drive away the elephants, 
** and beat them with their fifts, or pieces of 
"wood ; will throw ftones at people that offend 

" them.** 

* Strabo gives an account, from Oneficritus, of a defence, 
of nearly tlie fame kind, made hj animals of this defcrip- 
tion, when attacked amongft precipices : niTpo«t;Xir«< ^' afx* 

Strab. lib, XV. p. 7 id. ed. Paris, 
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*• thfem.'* Hanno fays, " Though we purfued 
"the men, we could not feize any of tbenv; 
** but all fled from us, efcaping over the precipi- 
" ces, and defending themfelves with ftonps.^' 

They did not advance beyond tjii^ part of 
the coafl:. 

Such then is the voyage which has been fuppa^ 
fed tabe a forgery. Some fads and phenomena 
appear to be lefs diftindly defcribed than others, 
becaufc the method of abtaiiiing the knowledge 
of them was diflferent in diflfexent inftances* Many 
circumfl:ances are reprcfented as they appeared 
from the ihip ; fome as they appeared on fuch 
an examination as a fhort flay would allow ; and 
Others as they were related to them by their i»- 
tei:preters. U^der all thefe difadvant^ges, thK)fe 
things which are permanent in their nature 
have received the confirinartion of fubfequent 
enquiries ; and we ought not to withhold our be- 
lief from the remainder of the narrative, when fo 
much truth has been difcoveted where we have 
had a guide. * 



DISSER- 
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THE length of Mr Dod^well's diflertation, the 
knguage in which it is written, chronolo- 
gical calculations refpeding early and dark pe- 
riods^ remote refearches into the hiftory and an- 
tiquities of nations concerning which we have 
few record's, and accumulated maffes of quota- 
ticms'from ancient writers, have contributed to 
give an importance to Mr Dodwell's opinions, 
which, in their abftrafl: ftate, it is not prefump- 
tion. to fay, they do nbt poffefs *. A monkey 

and 

^ The Baron de Sainte Croix thus exprefles himielf ; 
'* Hudfon a cru fans doute enrichir fon recueil par les lon- 
^ gues differtations chronologiques de Dodwell, fur Page de 
^^ chaque geographe. A travers beaucoup de diicuflions 
^* fatiguantes et epineufes la verite s^y laifie rarement apper- 
" ccvoir, Pclprit fyflematique la derobant aux ycux de Pau* 
" teur," ^emoire fur unc nouvelle edition des petits Geo- 
graphes anciens. — It is fomewhat ludicrous to read the 
following words in Hudfon's preface, refpedting the arxange- 

xnent 
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and a mummy have been found in the fhrine of 
a temple, and m the recefles of a pyramid. 
The external appearance of Mr Dodwell's dif- 
fertation is almoft fufficient to deter the moft 
perfevering curiofity fkom art examination of 
his obje<9ions ; and the credit which they have 
obtained muft be traced to the authority of his 
name. 

If the reader fhould fufpeft, that fome mifre- 
prefentation is concealed in the apparent weak- 
nefs of fome of Mr D/s pofitions, he will per- 
ceive, on a reference to the difJjuifition, that 
their form has not been altered ; and if he 
fltould fuppofe that the weakeft have been fe- 
fcdcd, he will obferve that arguments ftxil 
weaker than thefe might have been produced. 
They were dcfigned to Ihew, that the latitude 
of fuppofition in which Mr D. ha« indulged 
himfelf, would tend neither to the detection of 
falfehood, nor to the vindication of truth. Mr 
Dodwell's differtation, " Concerning the time 

" when 

ment of the minor gcograpliers : *' •?— loco au6h)ruin cuiquc 
** tributo pro aetatis ratione, qti^ ijfora flbruiffe credidi j db- 
** nee clarior miki lux afFulfcrat ex dHTcrtationibus plan^ lu- 
*^ culentis, quas mecum communicare dignatus eft iumimis 
•^'iUie rei ctronologicac arbiter Henricu? Dodwellusj"' and 
Dodwell^ m his dedication of his Diflertations to Hudfon, 
feying, ***^fon poflSim cquidem tuas vel apiicitiae quidpiam fa- 
**' cilc ncgare.** The proof of Iris friendJhip was an attempt 
to (hew, that the two firft pieces in his friend's colle6lion 
were fpurious* 



J^ISSERTATION U. 4I 

" when the Ferij^os of Hsuino was written/* 
commeaces with remarks on the opinions of 
Ifaac Voffius refj)e<9ing it^ antiquity. Although 
1 4o iiQt adopt aU the opinions pf Vofliu£i« I ihaH 
c^er -feme obfervarticms on whait Mr D. has de- 
livered in oppofition to the fentimepts of that 
writer. 

I (hall not vindicate that extravagant il^po- 
lition of Voffius, which refers the axitiquitir of 
the Periplus rto the time of Perfeusi a period 
whidh, accordmg to the heft accwmts, preceded 
the fpundatiotx of Carthage Z200 years. 
' ' Mr J), cenfiires Voffius for imagining that the 
Gorgons and GoriUie had any reference to each 
other; and observes, that it was not the Gi^eeks, 
nor even the Garthagiiiian Hanno liimfelf, who 
gave them this appellation, bat tibfi interpreters, 
whom they had procured {from the iAxitm; and 
that it is probable, that this word iGorUhe is of 
African origin, whereas the word Gorgm is a 
Greek word. 

But Voffius might think, that there was fome ^ 
conneftion between them, when almoft all the 
writers of antiquity place the Gocgbns nearly at 
leaft in the. fame fituation in which Hanno fays 
that he difcovered the Gorillae. Hefiod de- 
feribes them as living beyoml the ocean, that is 
the Mediterranean, and far removed towards the 

E weft. 
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weft*. Xenophon Lampfacenus, an aneient 
geographer quoted by Pliny f , has mentioned the 
feat of the Gorgons (the Gorgades Infulae) to 
have been oppofite the promontory of the Weft- 
ern Horn,- which place occurs in the narrative 
of Harino. Pomponiue Mela and Solinus give 
the fame account of the Gorgades Infulse, which 
they conlider as the habitation of the Gorgons, 
and almoft in the fame words J. To thefe tefti* 
monies, Ifidorus has added, that the iflands re- 
ceived their name from the Gorgons their inha- 
bitants §. Voflius may perhaps be excufed, iii 
aflenting to the opinions of fo many refpedable 
writers of antiquity, whofe means of informatiori 
we may reafonably think were fuperior to any 
that Mr D., however extenfive his erudition 
might be, could ttt this period fupply. 

What this learned author has faid concerning 
the origin of the refpeftive terms Gorillse and 
Gorgons, may poffibly bear Tome difpute. A- 

th^naeus 

♦ Th^bgon. y, 274^ 

f Plin4 N« H. lib. vi. c. 3i< 

i Mela, Hhi iii. c. 9. ad^n. Solin. £ap. ^6* 

§ It appears alfo from Strabo, that Eratoillienes thought, 
^hat the Hefperides, .and the habitations of the Gorgons, 
were ^conne£l«d : nat i^y t«» To^h^v xm 'Emi^tittf x«r«iXMr* 
Strab. lib.ArU.-|ujt99i B. 



\ 



% 



DISSERTATION 11. 43 

tbenaeus informs us, that " Alexander Myn- 
^ dius, a writer of natural hiftoryj exprefsly fays, 
" that there was in Libya an animal, called by 
** the Nomades a Gojrgopi, apd that it was princi- 
" paUy mar]ce<J out and diftinguiflied by its fkin, 
** whigh refembled that of a wild fheep, or, as 
" others fay, that of a ealf.'* The interpreters 
from the Lixitae might render Gorgons by Go- 
rillse, to make it intelligible to the Qarthagi- 
inians, or it might be only the •fame word acr 
cording to different dialeds. 

The above account from Athejiseus affords an 
anfwer to Mr D.'s arguinent, th^-t the Greek my- 
thologifts have not mentioned the hairy ikins of 
the Gorgons f . The teftimony of a natural hiflo- 
rian, that, in Libya, there were animals with 
Jiairy fkins, which were called Gorgons by the 
natives, is certainly preferable to thp filence of 
g mytholo^ift, 

The 

* *lro^ef AXff«t»J^^ Mvf^t^ it hvrt^ot Kt«»*h' »ropia« iroff^ 
Toy r«^7«y« or ^acv KxXac'* 0( iv AiQvn ^6ft:<2ti, • £«-» h in ot fiu 

^tfw ^ttrt jU0x«* P* 22^* ^4* Cafaubf Alexander Myndius 
is quoted by Plutarch, in the life of Caius Marius. It is 
well known, that (beep, irt hot countries, lofe their wool, 
and become hairy. 

f " De pellibus Gorgonum hirfutis nihil quicquam Grae- 
I* ci mythologi." Dodwell. 
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The queftion, whether the fable of the Gor- 
gons and Perfetis was known to Homer, muft be 
flightly noticed in the prefent difcuflion. I 
Ihall therefore only obferve, that the words of 
Homer intimate, that the fight of the 'Gor- 
gon's head, would be attended with the moll 
dreadful efFefts, and fimilar to thofe, which are 
attributed to it by later mythologifts* ; and that 
the words of Hefychius are undprftood, by a 
learned critic of the prefent age, to fignify no 
more than that Homer made no ufe of the fable 
6f the Gorgon in the conduit of his narrative f . 

Mr D. next comments on the fituation, where 
the Gorgons were placed by Hefiod as being 
beyond the ocean, and not far diftant from the 
Hefperides f . This, fays he, w^s not, becaufe, 

in 

* — tfts ct x^a/^Pi hof i^H 
£| AV^d; TrtiA-ifMV «cy»vit ll^in^ereix, Qd. xi. 632* 

Aernn Ti, a^%^»n ts. Aid; tc^; 0iytp^9to» II. v. 74If 
The Scholiaft lenders this hj Euwy Mi^isaiK Vo^yei^ 

f *' Nam quod Hefiodum au£lorem edunt viri dodti^ ut 
** Dodwell. Diff. de Hannon. Pcriplo, fed. 3. prav^ inter- 
" pretatione verborum Hefychii faciunt, qui in To^yu^ ut fu- 
** pr^ vidimus, Homerum fabulas has ignorare, h. e. iis 
** non uti, ait." Ch. G. Heyne, Not. ad Appollodor, lib. ii, 
fed. 4. p. 296. 

t " Et fitum illarum ponit (Hefiodus) ultra Oce^uiQi 
f* nee longe ab Hefperidibus." Dodwell, feft. 3, 



DISSERTATION II. 45 

in that age, iflands in that fituation were better 
jEBOwn ; but as it was better Arited to the pur- 
pofes of poetic fable, that they fhould be lefi 
known, and lefs apprehenfion would arife that 
any correft information Ihould be received coh^ 
ceming theni in future times. 

Nothing is more apt to mifleadin hiftorical 
enquiries, than conjetftures refpedling the mo- 
tives which induced perfons in remote periods 
to a6: as they have done. We have the great;, 
eft reafon to think, from the accounts of later 
ages, that Hefiod placed the Gorgons in the 
fituation above defcribed, from fome tradition 
prevalent in his time, and not for the reafoHs 
affigncd by Mr DodWeil. The .fcenes of the 
ftories of the' Hydra and the Stymphalides,^ 
both of which were flain by Hercules, in an 
age pofterior to that of the deftruftion of the 
Gorgons by Perfeus, and equally monftrous and 
incredible, were both of them laid in Greece, as 
were many others of fimilar charafter ; and if 
we credit the opinions of later writers, the Eaft, 
and not the Weft, was the principal fcene of 
pontic fable ; 

> ; ■ qu9& loca fabulofUs 
Lambit Hydafpes. 

HoR. L. i. od. 22. 

Crete, Cyprus, Egypt, and the coaft of Ionia, 
were much more fertile in fabulous and extra- 
vagant 
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vagant ftories than thofe wcftera regions, which 
were regarded at that time, as " beyond the vi- 
•* fible diurnal fphere." 

Nor does the learned author appear to have 
any better foundation for his next pofition, that 
the ancient feat of the Gorgons was in Cyrenc, 
near Egypt^ This firft argmpent is drawn from 
Herodotus, who fays, that Perfeus was reported 
to have come to Egjpt in his way to the country 
of the Gorgons. Now, fays Mr D. *, this would 
bave been too much out of his way, whether he 
bl^d fet out from Argos or Seriphus, if his expe- 
dition was intended againft a country that lay 
tejond the pillars of Hercules. Mr D. feems 
here not to have recoUeded what he had been 
laying refpeding the imperfedion of ancient na- 
vigation. A veffeL in our times would proba- 
My never fail to Egypt under fuch circumftan- 
ces ; but, in thofe infant ages of navigation, it 
was the moft eligible, if not the only courfe that 
could have been purfued, Eg)T)t had be^n in 
all ages the great emporium and centre of inter- 
courfe with Greece and the other civilized coun- 
tries of Europe. The way to it was cpnfequently 
well known ; and when they were arrived there, 
they might follow the coaft to their place of de- 
ftination. Had they fet out with a view to fail 
ijireftly for the Straits, they would have had a 

fe^ 
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left vOTdge of four times the diftance as it was 
to Egypt ; would have been ^obliged to £ul 
through feas with which they were unacquainted, 
and in an oblique courfe, or, as the feamen call 
it, failing on a rhumb ; things to which they were 
altogether unequal. Befides, in thofe times, they 
probably could not vidual, or fit out fhips for 
long voyages, fo that they were compelled to 
refort often to port to procure fupplies. Egypt 
was a place the bcft Calculated for this purpofe, 
as it abounded in provifions and other ftores, 
which were at that time ufed in navigation *. 

Mr D. fuppofes, that the opinion, that the 
country of the Gorgons lay beyond the Straits, 
originated from the circumftanCe of their being 
joined by Hefiod with the Hefperides, (a very- 
flight foundation for a pofition in geography}; 
and then proceeds to fhew, that the real coun- 
try of the Hefperides,' here alluded to, was fitu- 
ated on the fhore of Africa near Berenice, in the 
neighbourhood of the larger Syrtis. The gar- 
dens of the Hefperides are undoubtedly defcri- 
bed to be there, and perhaps fome of the iflands 
of the Syrtis, if any exill, (for d* Anville's maps, 
neither ancient nor modem, exhibit any), might, 

. from 

* Herodotus mentions, that the Egyptian (hips were the 
moft ufeful of any to the Per£ans at the naval battle pf Ar« 
ttemiiium* 



f 
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from their proximity, be called after them i }>^t\ 
in the firft plage, they feem to have been tOQ 
inconliderable for the notice pf Hefiodi and. by 
no means agree with his expreffions, , . 



Thcog, 274. 

In order to reconcile this difficulty, Mr D. 
would lead us to think, that the bounds of what 
is here called the Ocean, were not underftood to 
extend farther than Berenice, as he fays it was 
not determined at that time, whether the conti- 
nent of Lybia, was to be extended beyond the 
nearer fide of the greater Syrtis* But whatever 
might have been efteemed the bounds of Libya, 
we have no reafon to think, that the bounds of 
the ocean were confined within fuch narrow li- 
mits. Ulyfles is mentioned by Homer to have 
navigated the ocean to the ifland Circe, and to 
the coafl:s of Sicily, places many degrees to the 
weftward of Berenice ; and it is worthy confider- 
ation, that Strabo applies the paflage in Homer, 
which defcribes the Elyfian fields, that were faid 
to be at the extremities of the earth, to the For- 
tunate Iflands *, which lay to the wefl:, even of 
any place mentioned in the voyage of Hanno. 

I 

• n»g^r« yaiuf. Strab. p. 3. 
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I am inclined to believe, that the word ufed by 
Hefiod as an epithet to Clzeocvoio, was intended to 
exprefs, that the feat of the Gorgons lay beyond 
that fea, (viz. the MediteiTanean), which had 
been the fcene of great aftions and heroic' a- 
chievements, and that he dignifies it by the name 
of «Xyr», to diftinguifh it from the Weftern Ocean, 
Had not Hefiod underftood, that the Mediterra- 
nean fea was bounded as it is, he never would 
have exprefled himfelf in the manner he has 
done, as the word Ocean^ without any epithet to 
diredl or limit its application, could not be faid 
to have any bounds or termination whatever, 
but was itfelf the boundary to every thing *. 
" It is plain," fays Strabo, " both from reafon 
" and experience, that the habitable world is an 
" ifland ; and when men have travelled as far 
" as they could, and to the extremities of the 
" land, they have found a fea, which is called 
" the Ocean ; and whenever this word is not ufed 
" in this fenfe, muft appear from reafon and 
" obfervation of the fubjeft." The words then 
of Hefiod appear to agree, as well as could be 
F exprefled 

* The ihicld of Achilles, in Homer, had the Ocean re- 
prefented as flowing round it : " Omms terra, quae colitur a 
**' vobis, parva quaedam infula eft, circumfufa illo mari, quod 
^^ Atlanticum, quod magnum, quern Oceanum appellatis in 
" tcrris." Cic. Sonm. Scipion. 
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expreffed in fuch Ihort tenns, with the fituatioij 
of the Gorgons, as defcribed by Hanno. 

" But," fays Mr D. " it Ijecame neceffary, as 
^* navigation gradually improved, to look for the 
" Ocean, and the utmoft weftern boundary fur- 
" ther 4:owards that pcunt. The Hefperides 
" then, and of courfe the neighbouring region of 
" the Gorgons, was fettled to be pear the pillars 
" of Hercules and the Straits of Cadiz. This 
" was the opinion," he fays, " which Palaephatus 
" followed," but ftill, fo modified as to retain 
traces of the former opinion. " For," fays he, 
" he has determined Phorcyn, the father of the 
" Gorgons, to have been a native of Gyrene, and 
" has paced the ifland of Gyrene beyond the 
" pillars of Hercules. But we do not find," he 
adds, *^ in any good author, any place of the 
" name of Gyrene, or even of Gerne, in tiiat fi-f 
** tuation." He therefore thinks it probable, that 
this miftake concerning the fituation of Gyrene, 
arofe from the early writers after Hefiod having 
placed the fituation of the Hefperidean gardens 
in Gyrenaica. 

But as Wefleling very properly obferves, it 
could never be fuppofed that Gyrene, a city fo 
Celebrated, and fo well known to the inhabi- 
tants of Greece, could ever be confounded by 
iPalgepbatus witU an iHand fituated beyond the 

piUars 



pillars q£ Hercules** He therefore thinks, that 
the reading in Palsephatus has been corrupted, 
and that ftor Gyrene we Ihould read Ceme. The 
w(»'ds indeed) as they now ftand, bear as much 
refemblance to Ceme. as to Gyrene, the Cam-, 
bridge MS. reading Kugfi¥, and the Oxford MS. 
Ko^iflf ; fo that the probability is equally ftrong 
for one reading a^ the other. But this account 
of Palaephatus bears other evidence in favour of 
the genuiilenefs, as well a^ the authenticity of 
Hanno*s voyage; which Mr B. ought in candour 
to have noticed, namely, that the inhabitants of 
this ifland cultivate the country of Libya near 
the river Anno, or Ano^ over againft or oppofite 
Carthage. The annotator obferves, that this ri- 
ver was probably called, after that navigator, and 
appears to have been that known by the name 
of Chrctes. 'The other drcumftance is confo^ 
nant to what Hanno himfelf obferves, who fays, 

that 

* Cyrene is i)epeatedly celebrated by Pindar for its horfts 
and chafiots : ■ ■ » wivna Setuxm Kt/foc- 

And in another place he calls it, iv*^fitir9v xoXtu 

Strabo fays, that it was /x^dr^of^ t^trn» Callimachus, 
the poet, was a native of Cyrene. Cyrene was a large anrf 
opulent city at the time of the Carthaginian greatnefl. 
" Qu^ tcmpeflate Carthaginenfes plerseque Africae imperi- 
" tabant, Cyrenenfes quoque niagni atque opulenti fucrc'' 
Salluft. Bell. Jugurth. c. 79. 
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that this ifland lay in a dired line with Carthage/ 
The teftimony of Palsephatus, therefore, which is 
brought by Mr D. to invalidate the authenticity 
of Hanno's voyage, affords the moft declfive ar- 
gument in its favour^ 

It is probable, that fome confufion may. have 
taken place ^refpeftipg the fituation of the Gor-» 
gons, from the connexion they were fuppofed 
to have with the Hefperides, which is a local ap- 
pellation, and not fufficiently attended to by Mr 
Dodwell. It is not extraordinary, that many 
places ftiould be called by a name that fignified 
no more than a weftern fituation. Italy itfelf 
was firfi called Hefperia, and the name was ex- 
tended, as it is in modern languages, to a variety 
of places that bore fuch a relative pofition. Mr 
D. has been very induftrious in feleding a num- 
ber of thefe ; but he does not refute any thing 
in Hanno's voyage, in which the word itfelf ne- 
ver occurs ; and it is only by the interpretation 
of the word Gorillae, that it has been drawn into 
the controverfy* 

Mr D., willing to find any lituation for the 
iflands above alluded to but that afiigned by 
Hanno, has faid, that Palaephatus has placed Gy- 
rene, the feat of the Gorgons, at the pillars of Her- 
cules * ; and having affumed this as a fadl, he 

proceeds 

*■ Ad columnas enim Herculeas fuam Gorgonum fedem 
Cyrenen Ratuit Ipfe Palaephatus. DodwelL Difiert. 
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proceeds to fliew, that the iflands near Gales iri 
Spain, were the places that were intended to be 
defcribed, and not any iflands on the oppofite 
ihore of Africa. But Mr D. has mifr-eprefented^ 
both the literal fenfe of the words, and the im-» 
plied meaning of Paldephatus« The words are : 
Oixatri rfi9 ¥ij(roi^tfi9 KvgtiPfiv f^ar irray rm 'H^eex^ 
>,um rtiXejp ; which agree with the fituation of 
the iflands mentioned by Hanno better than 
with that afligned by Mr D. The next? line, oil 
which I have made fome remarks, tells us, that 
thefe Cyreneans, (as Mr D. would have theiii 
to be), fituated in the bay of Gales, ttdtivate 
the country of Libya near the river Ano, puts it 
out of" doubt, as fuch an employment, though 
perfedly fuited to the account of Hanno, could 
never fuit the hypothefis of Mr D. 

In procefs of time, fays Mr D., the feat of the 
Hefperides was removed from the Straits to 
the neighbourhood of mount Atlas. If Mr D. 
relies on the authority of Palaephatus, I truft I 
have before fliewn, that it would be difficult to 
prove from that author, that the Hefperides 
were ever reputed to be placed in the Fretum 
Gaditanum. That countries difcovered to the 
wefl:ward of thofe before known, might acquire^ 
in fucceffion, an appellation denoting their rela- 
tive fituation, is very probable, and feems to 

have 
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liave been adopted in the Peiiplus^ for whofe 
sathenticity tm are now contending; where a 
pf^nmitory^ which probaldy lay more to the 
weftward than any before met with, is called 
the Weliera Hom« In fucceeding ages, orper^ 
haps as early, the term might be applied to the 
Foartmiate Iflands, in pne cff which, as beii^ the 
moft Weilerly country known, the firft meridian 
was placed by all the ancient gepgrapherSi and 
continued even till the middle of the laft ce}i-» 
tury, and perhaps later* The term muft be 
perpetually flu^uating, like what Pope fays of 
the north 5 . 

Alk, whereas tlic nortli ? At York, Ms on the Tweed j 

In Scotland, at the Orcade^ 5 and there 

In Greenland, Zambia, or the Lof d kbows where. 

At laftj however, Mr D. feems to allow, that the 
ifland Cerne might be reckoned amonfl the He£* 
perides, which is to grant more than was requi- 
red, and what appears to me totally foreign 
from the fubjedt, as they ajre not mentioned at 
all in the Periplus, 

This ifland, however, he will not admit, re- 
ceived its name from Hanno, but has recourfe 
to the word Gyrene, from which he thinks 
Cerne was derived by fome corruption or devia- 
tion from the true orthography. But the Gy- 
rene he felefts in this place, was not that in Gy- 

renaica. 



renaica, butanQther, which, by aJteringa pa0ajse 
in Stepb^nus BT^ntinus, without any autho- 
xkj from MSS, he fuppofes to haye been on tho 
ooaft of Africa^ though the words of the author 
fpecify its fituatioiQ to have been at or near 
MarfeiUes, But even this will not fatisfy our 
author, who again difcovers that Kvgiivn might 
be abbreviated by later geographers: into Hvgptit 
raid from the latter of thefe Kv^n^f might be dc* 
rived. This may be eafily cdnceived, he faj», 
if we fuppofe, that the more modern writers 
had transferred the feat of the Hefperides and 
the Gorgons from Cyrene in Gyrenaica to Cor- 
fica. This, he thinks, might have taken place 
on account of the predatory or piratical war, 
carried on by Perfeuson the Gorgons and Sardi*^ 
nian people. " For," fays he, " Corfica was fitua- 
" ted in the Sardinian fea, and near to Sardinia, 
" and was called by the Greeks JLv^voi^ and ty 
" the Romans Corfica." It is difBcuh to compre* 
hend the force of thefe fcattered arguments ; 
but it may be obferved, that Palaephatus men* 
tions that Perfeus cruifed between Cyrc»c and 
Sardinia, (a thing very improbable ia thofc 
days, and well fuited to the title of Palaepha- 
tus*s works), but does not mention Corfica, 
which lies diredly north of Sardinia. But if 
Mr D. gave any credit to the account of Palae^ 

phatus, 
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phatus, he mufl allow, that Ferfeus craifed be- 
yond the bounds of the Ocean that were then 
difcovered, which he hhnfelf had fixed at the 
nearer point of the greater Syrtis, and feveral 
degrees to the eaft of Sardinia. 

In order to prove, that the Ceme on the At- 
lantic took. its name and defcription from Cy- 
yene in the Mediteranean, he quotes the de- 
fcription of the fbnuer place from Dionyfius 
Periegetes : 

A common reader would find it difficult to dif- 
covcr, what Mr D/s critical ingenuity has d^^ 
veloped from thefe lines. Mr D. had before ob- 
ferved from Strabo, that at Berenice inCyrenaica, 
the original feat, as he thinks, of th? Hefperides, 
there was a lake which received the river La-* 
fion, and which, as he thought, was a charafter- 
iftic jiark in the defcription of the place. He 
thinks, that Dionyfius meant by the word nfivittf 
to afcrfoe the fame charaderiftic mark to the 
Ceme, on the Atlantic. The river Peneus in 
Theflaly, flows through the vale of Tempe, and 
forms, as Strabo tells us, two lakes j and from 
this ciroimftance, Mr D. concludes, that the 

bare 
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bare ufe of a word in a metaphorical fenfe, infers 
the ptfefencc of a lake wherever it is employedk 
This is indeed fuggefted by Euftathius, but it 
certainly drains the analogy very far. The word 
Tempe was uled, by the ancient writers, meta- 
phorically, tofignify a pleafant Valley, fdrniihed 
with the advantages 6f wood and \; ater ; but it 
Would be abfurd to fuppofe, that whenever the 
word is ufed, it neceflafily inferred the prefence 
of any particular object. If that mode' odf rea- 
foning were true, there ought 4f> have be^n two 
lakes, both a( Cyrene apd at Cerne, to entklQ 
them tq.be compared with Temp^, which is not 
agreeable to the account of the two places. . B.^ 
it moft be qbvk)U%'that fuch a tninutenefs ift 
the refemblance is not neceflary, nor is it im^ 
plied in this metaphorical expreffion. Virgil, 
by particularly mentioning lakes, in a paflage in 
the Georgics, where this metaphor is employed, 
feems not to have thought that they were in- 
cluded in the term * ; and, if the word paradife 
fliould be ufed, as it often is in modern expref- 
fion, to fignify a befttidfiil rural fpot, it would 
jaot be inferred, that any fimilarity was meant 
G in 

* i« ■■ ■ ■ at latis otia fimdis 
Speluncae Tivique lacus \ at fitigjda Tempe 
Mugitulque bourn, mollef<^ue fub arbore femni 
Non abfiint. "j i 

Georg.ii. v. 468. 
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in the particular objefts, to thofe contained in 
the defcription of Paradife in the book of Gc- 
nefis *. 

The next obje<9ion of Mr Dodwell in which 
I can difcem any force, is drawn from Strabo 
and Pliny, the former of whom mentions, that 
Artemidorus'cenfured Eratofthenes, for calling a 
city in the extremity of Mauritania, A/^oj, inftead 
of h.iyyfiq ; and for aflerting, that many Phoe- 
nician cities were built on that coaft, of which 
cities no traces now remain. But it appears to 
me, on reading the paflage, that Strabo himfelf 
thought thefe objedlions of Artemidorus frivo- 
lous, as, in the next fentence, he tells us, that 
Artemidorus himfelf had given a much more ab- 
furd account of the fame places f. The paflage 

cited 

* The late ingenious Dr Hawkefworth wrote a com- 
plimentary poem, in the epigrammatic ftylc, to the late 
Lord Cobham, which concludes with thefe two lines : 
For he has prov'd beyond difpute, 
That Paradife is Stow. 
If this poem fhonld remain when that magnificent feat (hould 
be no more, foine antiqUanan might attempt to draw its 
plan from the defcription of Paradife in Genefis, afcribing 
to it a river or dream divided into four branches, and per- 
haps other appurtenances of Paradife, upon as good grounds 
as a lake is afcribed to Cerne from the words of Dionyfius. 

Strab. p. 829. 
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cited from Pliny is as follows : " Fuere et Han- 
" nonis Carthaginienfium ducis commentarii, 
" Punicis rebus florentiflimis explorare ambitum 
" Africae juffi ; quem fecuti plerique e Grsecis no- 
" ftrifque ad alia quaedam fabulofa, et urbes mul- 
" tas ab eo conditas ibi prodidere, quarum nee 
" memoria iilla, nee veftigium extat." With i:e- 
gard to this account, it amounts to no more than 
this, that thofe who had either travelled over the 
fame countries with Hanno, or were pofterior to 
him in point of time, had added fome marvel- 
lous circumftances, and accounts of cities, of 
which there are now no traces. But the credit 
of the author of the Periplus is not impeached 
by the extravagant narratives of fucceeding wri- 
ters; and it is probable, whatever falfehoods 
they might invent, were grounded on the fafts 
which he relates in order to give them credit, 
as being a continuation of a hiftory of undoubted 
authority. But fuppofing, what however thefe 
writers by no means fay, that no traces of the 
cities mentioned by Hanno, were -to be found 
in the times of either. A'rtemidorus or Pliny *, 
neither would this circumftance afFed the credit 
of the Periplus. " It would indeed have been 



* It muft have been, at the loweft computation, 200 
years from the time of Hanno to that of Artcmidorus, and 
Bear 400 years to that of Pliny. 
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" a wonder" as Montefquicu has remarked, " if 
" any fuch veftiges had renDtained. Was it a Co- 
" rinth or an Athens that Hanno built on thofe 
" coafts ? He left Cardtaginian fanuUes in thofe 
** places moft commodious for trade, andfeciored 
" them, as well as his hurry would permit, 
" againft favages and wild beafts^ The calami^ 
" ties of the Carthaginians put an end to the na- 
" vigatioh of Africa ; their families muft nedet 
" farily then either perifh or become favages; 
** Befides, were the ruins of thefe cities even fliM 
** in being, who would venture into the woods and 
" marfhes to make the difcovery ? We find, 
" however, in Scykx and Polybius^ that the Car* 
" thaginians had confidcrable fettlemcnts om 
" thefe coafts. Thefe are the veftiges of the ci- 
" ties of Hanno ; there are no other, for the &aat 
** reafon that there are no other of Carthage 
« itfelf *." 

Mr D. next attempts to fliew, that it was 
fufpefted to be a forgery in early ages. For 
this purpofe, he quotes Athenaeu&y where his 
company of philpfophers are debating, refpedl- 
ing the brange fruit, and its hiftory ; and 
one of them, (jEmilianus), faying, that the 
orange was called among the people of Libya 
the Hefperidean fruit, in proof of which he 
cites the authority of Juba the hiftorian, was 

anfwered 

Spirit of Laws, B. xxi. c, ii. 
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anfwered by another, (Dcmocritus), that if he 
had recourfe to the tales of Juba, or the impor 
ftures of Hanno, he ihould fay no more. It is 
proper to remark on this paflage, that Athenaeus, 
whom Mr D. calls ^* certiffimus ^udor/' gires 
no opinion whatever upon the paflage. The for- 
mer fentiments are attributed to one of the 
company, who feems of a captious difpoiition, 
and involves in the fame cenfure^ together with 
Hanno, Juba the hiftorian, whom the former 
fpeaker^ iEmilianus, had juft diftinguifhed by 
the title TfckvfMbdi^arc^^ and whom Pliny cele- 
bates for his knowledge of that part of the coim- 
try of which we are now fpeaking *. This ar- 
gtiment proves too much j and inftead of inju- 
ring the credit of Hanno, Ihews his cenfurer was 
entitled to na regard* 

With refpe6t to the imperfeft credit of the 
Libyan or Phoenician books, we muft confider, 
that much of their bad reputation proceeds from 
their adverfaries the Romans ; and that it was 
vidoiy ak)ne which decided, whether we fhould 
call it the Greek or the Roman faith. Poly bins, 
perhaps the moft candid and impartial hifto- 
rian of any, reprehends the Roman and the Car- 
thaginian 

* " Jgba Ptolemaei pater, qui prius utrique Mauritaniae 
" imperavit, ftudiorum claritate memorabilior etiam, quam 
" regno, fimilia prodidit cie Atlante." Lib. v. cap. 2. 
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thaginian writers equally for prejudice and mif- 
reprefentation ; and with refped: to the Greeks, 
their charader for truth appears, from what 
PHny fays in the paflage quoted by Mr D., to 
be no better, than that of the Carthaginians. 
The pride of the Greeks was fuch, that they re- 
garded every thing as fable or impofture, which 
they could not comprehend or account for. He- 
rodotus pronounces the narrative of the circum- 
navigation of Africa by the Phoenicians to be 
incredible, from the circumftance which proves 
its authenticity, that as they failed fouthward, 
the fun, which had before been on their left, ap- 
.peared on their right hand* Satafpes was put 
to death at the court of Perfia, for relating that 
his courfe was obftruc^cd in a voyage round the 
fame country, and that his fhips could with dif- 
ficulty advance ; a circumftance confirmed by 
modern navigators. 

The epithet (fabuhjlffimum)^ given by Pliny to 
mount Atlas, if by this is not meant the fcene 
of poetic fable or mythological narrative, as Ho- 
race fpeaks,of the Hydafpes, but a place con- 
cerning wl^h many extravagant falfehoods 
Jiave been related, appears to me grofsly mifap- 
plied. Mr D. refers the ufe of this epithet by 
Pliny to two circumftances only in the fuppo- 
fed fabulous account ; but that author has men- 
tioned feveral others : and indeed it does not ap- 
pear. 
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pear, that any one which he has mentioned, is 
not confirmed either by ancient or modem ac- 
counts, or by both. Hence I am inclined to 
think, that Pliny employed the word in the fame 
fenfe in which it is ufed by Horace ; and Hoflt- 
mann, in his Lexicon, underftands this paflage 
of PUny in the fame way*. Indeed, none of 
the circumftances in the defcription are incredi- 
ble or bordering on -fiftion, but all natural and 
probable. Are we to brand a narrative with the 
opprobrious appellation of fabulous, becaufe it 
tells us, that in a woody country, lituated on 
the coaft of Africg,, between or near the tropic 
of Cancer, the people retired to ihelter in the 
day-time to avoid the heat, and lighted fires in 
the night for their domeftic purpofes, and pfcr-p 
haps to keep the wild beafts at a diftance ? Does 
not ^very modern traveller give nearly the fame 
account ? And certainly fuch teftimony is prefer- 
able, I do not fay, to that of Pliny, becaufe I do 
not think his words are properly interpreted by 
Mr D., but to the Comoedus Athenaei, (of whofe 
charader I have before fpoken), who beftowed 
on the Pefiplus of Hanno the term cpXava/g. Nor 
does the teftimony of Ariftides, adduced by Mr 
D., derogate from the authority of Hanno's voy- 
age, but rather confirms it. It proves the ac- 
count 
* Stephens underftands by the word fabulofus^ merelj 
|he renowned or celebrated. The/, in voce. 
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count we now have, to have been extant in his 
time ; and that it had been hung up in a temple, 
ft$ literary performances are even to this day iii 
that country *. * 

Lucian is afterwards introduced, and indeed 
in a very circuitous manner, to depreciate the 
credit of Hanno's voyage, although he never 
mentions his name, nor alludes to his narrative; 
But he has made the hero of his fiditious ftory 
fet out on his voyage from the pillars <»f Her^ 
cules, where the Periplus of Hanno commetl- 
ces. That Libya was one of the fcenes of fa- 
ble, is true ; as appears from what is faid of 
Hercules, Antaeus, and Atk-s. But were not 
SicUy, Italy, Greece,. Crete, Cyprus, and the 
ifiands of the Archipelago, as much the fcenes 
«f ii£):ion;asi Libya ? and^ yet no one queftioned; 
for that reafon, the defcriptions given of their 
fiti^ion, Haatoral hiftory, manners of their inha- 
bitantsy i^c. Is what Strabo, Mela, and Pliny 
fey concerning Colchis, tefs authentic, becaufe 
Euripides has placed there the fcene of one of 
hi« tragedies ; and' ApoUonius and Valerius 
riaccus have made it the fubjeftof their 
poems? Achilles Tatius placed the fcenes of 
!|is fidtitiouB narrative at Tyre and Sidon; but 
this circumftance, by no means, invalidates the 

hiftories 

* * See Sir W. Joneses Tranflation of Arabic Poems, liung 
up in the temple, or mofque, ^ Mecca. 
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hiftories of thefe places, more than the Arabian 
tales? prove, that Ormus, Bagdat, and Baflbra, 
have no ^xiftence, but in the reports of lying 
travellers. It was neceflary in Lucian, in order 
to give an air of probability and a kind of co- 
lour to his fiftion, to place the fcene of his fable 
in a couAtry little known, or otherwife much of 
its humour would have been loft. Had the au- 
thor of the inimitable Voyage to lilliput, made 
his Pygmaean heroes the inhabitants of a coaft 
that had been formerly viiited and examined, it 
would have caft a ihade of abfurdity and con* 
tradidtion over the whole, which is well avoided 
by placing them in fo undefcribed and remote 
a fituation ; and fuch an appearance of proba- 
biUty is thus communicated to the narritive as 
conftitutes the bails of its efied^ both as a fatira 
and as a fund of entertainment. 

Mr D. next tells us, that Pomponius Mela 
fufpefted the truth of Hanno's relation, becaufe 
he has faid, that he brought home the fkins of 
two hairy women named Gorillse ; and, for that 
reafon, credit was given to what he related con- 
cerning them, intimating thereby, as Mr D, 
thinks, that, had he not done fo, no credit 
would have been given to his relation. It is 
very probable Hanno himfelf was of the fame 
opinion, and therefore was concerned to bring 
home fuch undeniable proofs of what he alleged 

n of 
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of fo remarkable a circumftance ; and it was 
certainly meritorious in him to confirm 1^ ac- 
count by fuch demonftrativc evidepce. But 
this is a moft extraordinary method of weaken^ 
ing the authority of a work, by citing the proofs 
of its authenticity. Could there be a ftronger 
prefumptive. argument, that what Hanno ha4 
related in general was true, than his bringing 
an inconteftable proof of the cirpumftance 
which feemed moft incredible? Befides, the 
doubts of Pomponius Mela did not extend fur^ 
ther than to the circumllances refpeding the 
hairy women, and were removed by the tcfti*. 
mony of their flcins being brought home, Mr 
D. here quotes the very fad, toweakcn the au- 
thenticity of the voyage of Hanno, which indu- 
ced Mela to believe it. Axe the accounts given 
of Otaheite lefs worthy of credit, becaufe fpcci- 
mens of the arms, drefs, furniture, t?^. of that 
countiy, and even one of the natives, were 
brought to England ? Would Captain Cooke and 
bis comps^nioAs have obtained general credit, if 
they had done nothing of the kindi On this 
fyftem of reafoning, a demonftrative proof 
would ferve no other purpofc than to deftroy 
the credit of the perfon who produced it. 

Ifaac Voflius, whofe arguments refpeding the 
genuinenefs of Hanno's Pcriplus are the fubjed 
pf Mr p/s differtatipn, thought th^t he had dif- 

covered 
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covered fomc veftiges of the voyage, in the name 
of a nver which was called |ianno, and was fi« 
tuated in the neighbourhood of the country of 
the Gorigpns. As this oppofes Mr D.'s conjec- 
tures, he queftions its truth. His jfirft reafon is, 
that a river of this name is not to be found in 
the Perijplus itfelf. Bat might not the river have 
received another appellation from the inhabi- 
tants of the country, at the time Hanno was 
there? and might not the colony which he left 
call it by the name of their founder after his de- 
parture ? His ftay at each of the colonies which 
he founded, could be but fhort ; and, during^ 
that time,^ they had little kilure for deviftng ho- 
norary titles. Sefides, to a man of great charac- 
ter, it would be more honourable, that flich d 
mark of refped fhould be fhewn by others, and 
in his abfence, than that he ihauM cafil'Ms'fettle- 
ments by his own ntoie } not to mention the 
fufpicion, whdch fuch vanity might raife in fo 
jealous a governinent as that of Carthage . Mon- 
tefquieu properly obferves, " Tfc^t HannoV 
** voyage was written by the very man who per- 
" formed it. His recital is no* mingled with ofteri- 
" tatioii. Great commanders write their actions 
" with fimpiicity^ becaufe th^y receive more ho- 
" nour from fads than from words." 

Mr D. adds, that it would be extraordinary 
that any commander pofterior to Hanno, fhould 

chufe 
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chufe to call it by Hanno's name rather than by 
his own. But there is no neceffity for fuppofing^ 
that the name wa^ given to the river by any 
commander. It was more probably given by 
the people at large, who would certainly pre- 
fer the name of their founder. Names of pla- 
ces take their origin more frequently from the 
caprice of the people, than from thofe who are 
at the head of the ftate. America, it is well 
known, took its name, neither from the monarch 
under whofe aufpices the expedition in which it 
was difcovered was fitted out, nor from the firft 
difcoverer himfelf, but from the name of a fub^ 
fequent and much lefs confiderable adventurer. 
This faift, although inconteftably true, is much 
lefs probable, than that a river fhould take its 
name, from the acknowledged founder of a co-. 
lofiy in which the river was fituated, 
' Laftly, Mr D. thinks it extraordinary, that 
people^ who fet out to make difcoveries, Ihould 
not only give names to cities and colonies which 
they founded, and to promontories, but alfo give 
new appeUatioils to' rivers, which they cannot 
occupy through their whole extent. He thinks 
it rather probable that the ftrangers would re- 
tain the ancient name given it by the inhabi- 
tants. I cannot fee any force in this argument. 
Thofe who difcover any country gite names to 
rivers, as well as to promontories, or the cities 

which 
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which they found. The rivers of both North 
and South America, undoubtedly had names bc-» 
fore the Europeans fettled there ; yet. neither 
the Englifh, Dutch, French, Spanifh, or Por- 
tuguefe, fcrupled to affix their own names to the 
rivtrs in that country, which they ftill retain* 
The river St Laurence in North Ameriea, and 
that of the Amazons, and the river of. Plata 
in South America, all retain their European 
names. 

Mr D. leaves this field of probabilities, and 
obfervesV that the river mentioned by PaUepha-^ 
tus will not favour the-rogument of Yoffius, as 
he does not call, it Ar^^w, but Amoipa. An al- 
lowable ialteration of a fingle letter would adapt 
the reading to my piurpofe, aind indeed the pro- 
pofed alteration is mentioned in the note; but 
the paflage in which the name occurs, bears fo 
ftfong an allufion to what is mentioned by Hart- 
no, that no unprejudiced perfon can doubt that 
the author had before him the fame country, and 
the fame places and river. " The Cyreneans,'* 
fays he, " who are ^Ethiopians bydefcent, in- 
" habit the ifland of Gyrene, fituated beyond 
" the pillars of Hercules, and cultivate that part 
^ of Libya; adjacent to the river Anno, which is 
" oppofite Carthage ^ ." The fituation of Cerne 

will 

^vwtM Vi.r»fM9 xfl6T*Ka^;c>}J«ya. Opufc. Mytholog. p, 41, 
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will be confidered in jaiQiher p^rt of this ett^ 
qiairy* Mc D. however remarks, that JL&^^nioMi 
does not fignify Cartilage, but the domimbns of 
the Carthagmiaiis which extended, he fayr^ 
*^ Punicis rejbus flarentiffiims/' to the pillars of 
Hercules, and might be xiiear or adjacent to the 
place referred to in this paf&ge; But Carthage 
i& here ufed in a geographical, and not in a me^ 
taphortcal ienfe. The words ai^e expreffive <nf 
local fituation, and mull be fo underftood, if wo 
mean, to find any fenfe in them* No writer that 
ihould fay any city or place lay oppofitc to, or 
in another dire&ion to, Rome, could be under-* 
flood to mean g^ny part o£ the Roman doimnionsu 
Such a latitude of intprpretatioa would deftrogr 
^ all accuracy of defcription, »nd ftU dependance 
upon the author. The jreafon why Mr D, wifti- 
cd to interpret it in any but, the obvhus way, 
appears too plain even to be diftantly men^ 
tioned% 

In, order to prpye itXQK ckwly, that the river 
mentioned m Palaephatu^ h^.no referctnce to 
Hanno, Mr D.fay?^ tha.t the^e is a. river men;- 
tioned by Scylaic, not very diftant from the fi* 
tuatipn of the AnnQ, which is called Adonis ; a 
name, he fays, of Syrian origin, but which be^s 
no relation to the name of Hanno. But no ri- 
ver of the name of Adonis is to be found in Scy-* 
lax. The name of the river alluded to is Anio^ ; 

and 
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and it fiq^ic^ to be AIhm; 6om eoDjeAuie 
only, aad not finom the authority of MSS« Intlie 
fecond place, the paf&gc in which this rim^ it 
meotioiied, iseridentlycomipted* There is no 
abfiffdity in fuppofin^, that there migfat be a ri* 
ver of the name itf* Anidus in Iibva^« Mr D« 
obferves, that a rirer in that neighbourhood, of 
the name OTAAONA, is mentioned by Pto- 
lemy, which, he lays, might eafily be corrupted 
into ATNONA. But it requires much lefs 
change to alter this word into ANNQNA, than 
OTAAnNA into ATNHNA- But then Mr 
D/s hypothefis would be contradifted* 

Mr D. proceeds to fay, " I fcarcely think, 
*' that any of the ancients have. extended the 
** Carthaginian empire, even in its moft flourilh^ 
" ing ftate, to either the Greater or the Lefler 
♦' Atlas, or who have placed a river, bearing th^ 
" name of a Carthaginian commander, at Cer^ 
^* ne." 

It is difficult to determine the limits of thefe 
nflertions. If Mr D. means, that the Carthagi- 
nians did not poflefs the whole of the coafl; be-^ 
tween the farther Atlas and Carthage, it is pro- 
bably true ; but if he means, that the Cartha* 
ginians, at no period of time, had fettlements 

as 

* Solinus mentions a river of the name of Ay«ri(, nearly 
in the fame fituation with the Ayi^ of Scylax, Cap, 27% 
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as far fouth, or further on the weftern coaft; 
thm the Greater Atlas, he muft remove Pliny, 
JSolinus, Mela, Polybius, and others, from the lift 
pf ancient writers, before this can be granted* 
Cerne is placed by Ptolemy to the fouth of the 
Greater Atlas, in lat, 25°, 40^ long. 5°, which 
is nearly a degree to the fouth of the Greater 
Atlas* That there is no account of the name 
of the river oppofite Cerne in other writers, is 
by no means extraordinary. Is it extraordi- 
nary, th^t a name given by fettlers, who probably 
remained th?re but a fhort time, Ihould be foon 
funk into the original name of the river, which 
was given by the natives, efpecially on a coall 
of which we have fo few geographical ac^ 
counts*. As to what he fays of Ou¥a and 
A'yvOfj two rivers on that coaft, which names 
he thinks might eafily be perverted or corrupt-, 
cd into Awiwva, it is juft as eafy to fuppofe, that 
one of them might be corrupted from one ex- 
|uneffive of the name of H^no the dif(poverer ; 

and 

^ Analogous hereto, we may pbferve, that there was ai^ 
ancient city in the defert of Syria, called Tadmor. When 
the Greeks became mailers of this country, they gave it the 
name of Palmyra, which it retained for many ag^s. But 
when the Saracens, who were a barbarous people like the 
Maurkanians, retook it, they reftored the old name of Ta^ 
HPqt, which it ftill retsdxis, 
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and whether it be fo or not, is of no confe- 
quenee to the arguments 

Mr D. proceeds to comment on that expref- 
fion in the Periplus refpe^ting the fituation of 
Ceriie ; it«r bv0u xaSroi Kagj(fliovtg. He fays, 
that Cornelius Nepos miftook this expreffion, 
and fuppofed, that Geme lay near Carthage. 
But CdmeKus Nepos fays nothing of its proxi^ 
mity to CarthagCj but only fpeaks of its direc- 
tion or bearing refpefting Carthage. Nor did 
PUny fo uflderftand his words; He rather 
AktiWs the agreement between him and Poly- 
bius; Thus h.6 feyg; that P6lybius had placed 
Geme in .the fartiieft part of Mauritania, oppo- 
fite to mount Atks;^t the diftance of eight ftadia 
^osn the ihore j tand'Gotnelius NjBpos fays, that 
it liea oppofite Gavthage;. and at the diftance of 
a mile from the ihoE* *- Would noi? Hiny have 
remarked, that Pcdybius and Comelkis Nepo$ 
were fpeaking crf^dSffiferont countries, bad he un- 
derilood the , latter* in the^ fqnfe impofed by Mr 
Dodwell? Pliny wpuld not have introduced 
Cornelius Nepos's account of an ifland near Car- 
thage, in an enumeration of the Infulae iEthi- 
opici maris. The oppofition of one place to 
another does not imply proximity. . Milton 

I fays, 

* Palsepbatus fays, that an ifland, nearly refembllng Cerne 
in name, and agreeing perfectly iu iituation and defcription, 
was placed xaret K«»;^)}^cir7» 
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{kyty that St Michael's mount in Cornwall h 
oppofite to Namancos on the coaft 6f Spain * j 
but he wtis not ig^iorant of the difiance betw^een 
tbefe two {)lateS| nc^r did he think that the di^ 
ftance iihpeachfed the propriety of his expref- 
fionw Mr D. fu|)pof«$l:he meanifi^of th^ phraft 
to hate been, that Cerne ^nd Carthage lajr fm-- 
der the fattie meHdiam But this is alto^etheif 
a xxjiyefturfe of hi« owft. At the titn« the Peri- 
^lUsof Hanoo (fup|)ofing it to be genuine) was 
written, tht meridians of t)kce8 weiie not thought 
of} and could Mr D. have proved this tx) hav*^^ 
been Hannto's meanilig^ It would invalidate the 
antiquity of the Periplu^ btij^tftid ail hit ftt;ga- 
nrtnts. Eratofthene^y wht9 Kved ^Sb.^ jrcaxs B, G^ 
was the firft who laid dow6 i^rallek of ladtude } 
and meridiaiH of kng itu^^ thtAigh tbej w^re 
nearly cotttemponary, Were nevertbelefs a fabfe-" 
quent inventiosu But Mt Dodwell places the 
age of Hafii^ between the pxd and the tzgth 
Gflympi^ f . Now, if Wr aflmne the beginning 
of th6 laft.date^ that period. wiU be prior to the 
time of Ertitofthenes almoft by 40 years. The 
woids o£ Halino apjicar to convey a« fcientific 
a defcrrption of the fituation of tht iflanxi, as thte 
ftate of his. knowledge could exprefs. He fays^ 

thejr 

* Where the great vifion of the guarded Mount 
i.o^tkstow^i'ds iNtilhattcos, and Btiigo&a^s hold. 

t Sea. 18. adjn. ' 



th^y cpfijeiftufed th^t Qfm9 was oppafite to 
Canhftg^, b^faufi th^ voyage ftem Carthage to 
tbf pillara w«^? §gual to the vpyage ftirai the pil-^- 
hn %9 C^rne, If, thcin, we fuppofe the pillars 
x)f Her^ul^p to he the vertex of ftfl ifofcej^s trir 
^ngle, afi4 thp diftgniee fram Carthage ^nd the 
diftftnc^e ftpea Cf mc to be its cqml fidee, Ceme, 
the.poiq[t tenningLting one extremity, i»ay be 
faid to be pppofite ^nd in a ftraight line with 
Cartfegge, the point terminating the extremity 
irf the ptfeer fide. Thk idea, though rude, i% not 
jp^h^p? unwtiiirat 

. Mr !)• ftill reffmtns trjie to himfelf in this ia^. 
ganc^. H($ h&d faid, that therie was no i^nd 
irf the fl^n^f ^ Ceroe on the w^ftern .eoaft of 
Afrieg * s ind ft©M^ fee fays, PUny fpea3b of the 
Cernis of Hannof . Jt will be neceflary to conj=- 
4der thi$ poi^t more jac.qu3:jately, Mr D. aflferts, 
^ Tfcat ther# ni^yer w^ any iijand of th^ naBa« 
*^ of Ceme in tfe^t fituiation, where Hanno ,co.uld 
^ bare j^abJi&ed a wlony. This was die opi- 
** nioo of a very great geographer, Straho, who 
^ cfipfijres Eratoftfeenes on this account. For, 
^ f^ys Straho, he beJieveLd many fifltitious ftories 

^ refpedting 

* Atqui nulla fuit unqu^xn ibi infula Ceme qua Hanno 
coloniam inflituerit. Pag. ii. 

f Hoc difcimus e PliniO} quo loco agit de fitu Cemes 
Uannoniae. 
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" refpedling the country beyond the pillars of 
^' Hercules, and mentioned the ifland Ceme, 
^' and other places, which are no where pointed 
♦• out at prefent *." If I was fatisfied with op- 
poling quotation to quotation, I might pro- 
duce paflages from Ptolemy f and Diodo- 
rusj, to prove that there was an ifland of 
this name on the weftem coaft of Africa. I 
might alfo alk, why thofe writers are to be 
deemed -inaccurate, or miftaken in their de- 
fcript^ons, who fay there is an ifland of that 
name on the eaftern coaft ? Where likewife aur 
thorities are equal on each part, and where no- 
thing but authority is left to guide our decifions, 
I fliould have a right to fuppofe, that there 
might have been two iflands of that name, one 
on the eaftern, and the other on the weftem 
coaft of Africa. But it is not neceflTary to re- 
concile opinions, or oppofe teftimony to tefti- 
mony. We can direflly appeal to the narra-- 
tive of Polybius the hiftorian, fome fragments 
of which are preferved in Pliny. " When Sci- 
" pio jSlmilianus was engaged in Africa, Poly- 
^' bius, the compofer of the Annals, havirig pro- 
^' cured fome veffels from him, failed round the 
" coaft with a view to explore that world ; g,nd 

" ha^ 

* P. II. t P- m- 

t Vol. i. p. 222. ed. Weffel. 
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♦* has related *,' — and we are further informed, 
>* That Polybhis has related, that Cerne, fituated 
** at the extremity of Mauritania, oppofite mount 
"Atlas, lies at the diftance of eight ftadia from 
^* the land f ." It will now be afked, why the 
ifland could not be pointed out in the time o£ 
Strabo ? 

Hanno merely fays, that we called the ifland 
Ceme, The knowledge of the name would ex- 
tend to thofe perfons who had an opportunity 
of confulting his account, or of vifiting the 
ifland whilfl: the colpny exifl:ed, Thofe who 
confulted the account would find the ifland de- 
fcribed in general terms only, and the fituatioa 
determined by the grofs calculation of each 
day's fail, and not in a manner that fuppofes it 
to have been computed by degrees of latitude. 
Thofe who vifited the fame country after the 
iBxtindion of the colony, would not probably 
difcover the f^me ifland amongft fo many others 
on that coafl:. It is mentioned in Scylax, be- 
caufe the colony was then flourifliing, and a 
confiderable commerce was then carried on. 
But the -enquiry in the time of Strabo, proves a 
traditionary exifl:ence of the ifland. The colony 
was flourifliing in the time of Scylax, becaufe 
the manner in which the Phoenicians conduced 
iheir trade, is minutely defcribed. " The mer- 
^' chants," fays Scylax, " are Phoenicians. When 

" they 

^ Plin^, lib.v. C.I. f Ibid, lib.vi. c.31. 
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" they arriTc at Ceme, they moor their tr^din^ 
^ (hips there, and ereft tents for themfelves on 
'^ the ifland. But they take out the freight, 
^ and traiifport it in fmall veflels to the Conti^ 
^ nent/' This appears to he the iame ifland 
which is mentioned by Folybius, from the cir« 
cumftance of its diflance from the land. This 
diftance, as implied in the account of Scylax, 
could not be very great, as the freight was om- 
veyed in fmall veflels, and probably the fliallow^- 
nefs of the water prevented the nearer ap- 
proach of the trading (hips. 

Of the perfbns who compofed the colony at 
Ceme, Mi D. obferves ; ^ 3ut Scylax fuppofeg 
♦* thoiie colonies to h^ve confifted of Phoenicians, 
^ and not of Libyphoenictans, as the impo^or, 
"^ under the name of Hanno, relates. Nay, th€ 
^ Fhomicians in Scylax inhabited m^nicia it- 
•* felf/* Scylax mentions no colonies whatever 
at Cenae; nor does he tell us whether the Phoe- 
niciMis were inhabitants of Phoenicia itfelf, or 
Carthaginians. He diftindly mentions the mer- 
chants, the purchasers, and the articles of com* 
mcroe. ** They are JEthiopians with whom 
" tjkej cMitraft ;** and again, ** the Phoenician 
** merchaffits bring them ointment *," ^e. 

Befere I leave this part of the difquifition, I 
&all xjonfider fome of the articles of commerce 

which 

* ScyL Pcrip. p, 54, 
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which the Fhoenlcian traders conTcjed to Ceme« 
The fiift was a. kmd of unguent. This pro^ 
babiy was an Egyptian produ^^on called kiH^ 
which was employed by thofe who inhabited 
thd marihy parti of Egypt^ to repel the ap«> 
ptosch of flies, as we are informed by Heiodo^ 
tua. *^ The Egyptians who live near the marfli^ 
*' es, i;^e an unguent^ which is procured from 
'^ the fruit of the filHcypriumt and js caUed bjr 
*^ them kiki. It is of a greafy nature, and no 
*' lefs fit for a lamp than oiL It fends fbrtb 
" a very toong fmelL This was difcovered ta 
*' be a remedy againft the abundance of flies *.^ 
It is a well known fail, that thefe infei^s will 
not fettle on any place which has been fmeared 
with any corrupt fubftance, as train oiL Thi^ 
wiU account for what has been always confix 
d^ed as a very fingular preference, which the 
Hottentots give to mixtures, that have a ran- 
cid odour. Dampier obferves of their anoint- 
ing themfelves, " That they are glad of the worft 
** of kitchin-ftuff for this purpofe, and ufe it as 
•• T>ften as they can get it f ." The ifland Ceme 
ptobably derived its name from the abundance 
of flies. Bochart explains it by the Arabic acber 
or acbir^ which correfponds, he fays, with the 
Hebrew acbaron %. Now Accaron was the fly- 
god, 

* Herodot. lib.ii, 0.94^ 

t Vol.L "^^sn* t VoLii, p^64i. 
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god *, and hence Ceme might be the ifland of' 
flies. Adanfon likewife mentions a place on 
the banks of the Niger, that was called the Miif. 
ketoe trading place f , which proves the exiftence 
of this phyfical peculiarity. The next commo- 
dity appears to have been brought from Egypt^ 
The paflage in which it occurs, is at prefent in-, 
acufate, and I fhall venture to propofe a gon- 
je<^ure. Ol is (pomKig sfiro^oi eoray^itiv ocvrci'i 
fLvgoy 'KiBov AiyvTrtav J. On which words Gro- 
novins obferves : " Caute et curiofe Voffius un- 
*• guenti iEgyptii lapidem : Quid uiide exculp- 
♦• fit. Legerem potius fivgovj XiP09, AfyvrrtU^ vel 
•• fimpliciter flvgdv^ *Ki6ov Aiyvtrtav, uriguehtunl, 
••et maniior ^gyptium.'* It is extraordihary,' 
that Gronovius Ihbuld have apjprbached fo iiealf 
the probable reading, and thin fliould have ha- 
ftily receded. ^Egyptian marble feems to be 
a very ufelefs commodity to a favage ind'rude^ 
people. I would propofe to read, fx^v^ov AINO>N 
AirXIITION; and this reading is confirmed 
by the following paffage of Herodotus : AINON 
ie ro^Z9 KoX^/^^v uiro Y.»<,i]vm ^oe.§iovuo» xsxTs^j" 

* Bryant's Plagues of Egypt, p. 67. See this admira- 
ble work. 

f Adanlbn, p. 125, 126. 

t Scylax, p. 54^ ed. HudC 
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Tctf TO fJt,i»TOt etr Ktyincrn ctTFUfWfJbtvof KuXHteti 
Alf irriTION *. Linen-cloth has been fent as 
an article of comtnefce to that country in mo- 
dern times. In FuYchafs's Pilgrim, we are in- 
formed : " Firft, w6 bring them great ftore of 
** flight linen-cloth, whereof there is very much 
** fpent in thoft countries ; for they apparel them- 
** fefves therewith, and it is the chiefeft thing 
" they ufe for that purpofe f /' But to return 
to lilt IXodwelPs diflertation. 

It fe almoll impoffible to collet the Matter- 
ed arguments wiiich appear in the fubfequent 
fcntences. Mr D. aflumes this pbfition, that 
th€ Feri^lus wa^ meant as a circumnavigation 
of the whole Continent of Africa. The Senate 
of Carthage decreed, thiat HanAo flibuld fail be- 
yond t^e piUats of Hercules, gtod found Liby- 
phcenician cities ; and the natritive infblrriis us, 
he was obliged to r6tilrti before we have any rca- 
fon to thiAk that he had pafled the line. He 
affumes again, that Hanno returned to the fame 
meridian on the other fide of Africa, which he 
had left at Carthage ; that the river Anrio, men- 
tioned in' Palaephatus, was in the neighbourhood 
of Carthage, and confequtAtly that it could hot 
be neiat the iflaAd Cerrie of ftanno, wMch was 
licar Carthage, becaufe the courfe of the rivers 
K in 

* Lib. ii. p. 151. t Vol. ii. p. 938, 
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in the Carthaginian dominions is in a direAioii 
from fouth to north., and pot from north to fovith. 
The interpretation qf the words ^(Jtr iv6o «a^a<, 
in the fenfe of lyi^g- near^ inftead of lying oppOr 
Jite to Carth^e, is fhe foun4ation of this argu- 
mentr 

Mr p. ^dds, that die voy^c of Hanno is evi, 
dently falfe, becaufe it do?s not correfpond with 
the figure pf the, Coptinent of Afric^. Mr D, 
has not attempted to ftiew in what refped* it 
differs ffom modern o])fervatiops ; and, had it 
coincided with theip as ftridly §ts Mr D. feem^ 
to require, it would jnot bav^ a claim even to 
that antiquity wjuch is aifigped to it by Mr D, 
himfelf. IJanrio does not fay, that Africa wa^ 
' of one figure or another, a$ Dionyfius Periegete? 
has compared the fliapie of th? earth to a fling ; 
and if we trace the voyage by the promontories, 
we fhall find all the accuracy that could refult 
from the , iniperfe<3j fl:ate of navigation at that 
period, 

I now pafs on to the more iinportant queftion, 
refpedling the age of Hanno. As I adopt the 
opinion of M. Bougainville, I fliall avail myfelf 
of fome qf his arguments*, 

Carthage exifted as a political ftate 737 years. 
Cato the elder exprefsly afferts this in one of 
his fpeeches to the Roman Senate, which Soli- 

• nus 

* Memoircs de l-Acad. des Infcrip. vol. xxviii. p. 261^ 
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nus has preferved. That we may difcovcr the 
points between which the voyage of Hanno may 
be jrfaced in the conrfe of thefe 737 years, I di- 
vide the whole period into three parts. The 
firft comprehends the time from the foundation 
of Carthage to the invafion of Sicily by the Car- 
thapnians, and of Greece by Xerxes, in the year 
480 B. C. which contains a fpace of 403 years. 
The fecond part, commencing from this pointy 
terminates in the year 264, when the rivalihip 
of Rome and Carthage manifefted itfelf by a ce- 
lebrated rupture. The third part, which com- 
prehends the three Punic wars*, confifts of 118 
years only. It extends from the year 264 to 146, 
when Carthage was deftroyed. The learned 
have almofl generally referred the voyage of 
Hanno to the fecond part ; but in my opinion, 
it belongs to the iirft, when the words of Pliny 
are explained^ 

Let us now attempt to fhew, that the words of 
Pliny, " florentiflimis Poenorum rebus," iij what- 
ever fenfe we iriterjpret them, agree better with 
the times which precede the invafion of Sicily, 
than with tbofe whicb followed. Do we wifh 
to apply the moft exterifive meaning to the 
words ? The affairs of the Carthaginians were 
never in a more flourifhing date than when 
Xerxes invaded Europe. Let us judge of 
them by the opinion which was entertained of 

them 
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them at tha;t time ; an opinion fo fayourable, 
that t^ Great King, notwithftanding his piide, 
thought it was his intereil to make pvertures to 
thefe plain republicans, and invit/e thecj by his. 
ambafladors to uni|je in a leagjue. Let jjb judge 
of tl^m by the prodigious armament which they 
prepared on this occafipn, when they difplayed 
their forces for the ^rfl: time. Do we wifli to 
confider the text of Pliny in a fenfe lefs extend- 
ed and more natural ? We fliall not be obliged 
to have recourfe to reafoning or fads, to be cpij- 
vinced that a power, which had attained its 
higheft elevation at the time of Xerxes, muft 
have been very flourifhing before his reign. 
As it was eftabliihed on a flpuiifhing conin)ierfie^ 
it could increafe by degrees only ; but, for this 
reafon, it muft have increafed at an early time, 
if favourable circumftances had early conGurFe4 
to augment the commerce, of which that how- 
ever yas the eSt&. Now, let ns obferve all 
thefe circumftances combined in favour of Cart 
|:hage ; let us recall to our recplledion the; 
dreadful attack of Salmanazar and Nabucho- 
dpnofpr againft Tyre, before the time of Cyrus j 
the difinclination for maritime commerce an4 
navigation, which prevailed ampngft the Egyp- 
tians, and the moft celebrated nations of Alia ; 
and, at the fame time, let us reprefent to our- 
felves the advantageous fituation of Carthage, 

the 
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the aiftivity of its inhabitants, the ignoraiuce of 
the neighbouring ixations, indifferent poffeffioii? 
of the richeft prodtt^tions of the ground, we 
ih^ perceive how thp influence of fo ;nanj- 
cauiies upon the commerce of C^rth^e mjufl; 
have rendered it prpfperous, and we, are ^na^ 
bled to conceive ^)y what means, in a fhort tipe, 
a CiC^opy of Tyre became independent c^ the 
mother-ftate, but.l^ll cpnneidled with it, prepa- 
red to cplle<a th? remains of iu commerce, %q 
appropriate tp itfe^* ^iffev^nt branches 9f it, and 
to extend and multiply them by difcoverie^ pf 
its own. The t;efltiinony of all antiquity con-^ 
curs in railing our ideas of^the impo^rtant rapJc 
wbick the republic pf Cart|iage held awpngft th^ 
principal powers aft^r the tiipe of Cyrus. Wft 
c^npot deterpiinethe precife date of the cpn- 
quefts which they m^de in Sp^ii^^ npr aftertajin 
the time, when they fubdi^d Slafdinia and the 
B^eario }flands, nor when they laid the fpunda^ 
tion of their power in Sicily. It is certain, how-i 
ewr, that thefe events are very ancient, and 
that the date of the inoft modern mnft be pla-* 
ced at the end of the feventh century before 
the Chriftian aera, and that the Carthaginians 
rena^ined more than 600 years fovereigns of the 
fea. The firft treaty of the Carthaginians with 
the Romans, concluded in the year 509, the 
fame year when the kings were expelled from 

Rpme, 
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Rome, mentions Africa and Sardinia as belong'-^ 
ing at that time to Carthage *• Their poffef- 
fions in Sicily are clearly marked out, and the 
tone of authority which they ailumed, proves 
the fuperiority which they poflefled in the Me- 
diterranean. They were not lefs known in the 
Eaft. Cambyfes, the fucceflbr of Cyrus, was 
jealous of their power, and propofed to attack 
them after he had conquered the Egyptians ; but 
he was prevented from executing his projedJ:, 
becaufe the Phoenicians, who compofed his ma- 
ritime force, perfevered in refufing to be em- 
ployed againft a nation which was diefcended 
from the fame anceftors. . . 

The hiftory of this ftate during th6 firft pe- 
riod is imperfedlly known. The Greek and 
Latin writers have preferved only difperfed land 
unconnefted fadts. But there is no reafon to 
fuppofe, that the Carthaginians were not iii a 
molt flourifliing fituation. I only conclude, 
that, too prudent at that time to interfere in 
the affairs of Europe, and ta afpire to brilliant 
but ruinous conquefts, they were engaged in 
more ufeful enterprifes, and were extending 
their celebrity in Afia and Africa, whilft they 
were unknown in Greece. The theatre of their 
maritime achievements was too far remoted 
from Greece to attra<Sl the notice of the latter, 

^nd 

* Polyb.Ub.i. p. 176. 
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and the filence which they have obferved oa 
this portion of hiftory does not prove that the 
fubjeca was barren, but that it was not fubjeft 
to the inveftigation of the Greek hiftorians, 

I think I have faid more than fufficient to 
ftiew, th^t the voyage of Hanno may belong 
to this firft period, as I have proved that their 
aflfairs were in a, very flouriihing date. It only 
remains toaffign a pUce to this fadt in this long 
feries of years. 

As all the Punip names have. a peculiar fig-, 
nification, fo likewife lias that of Hanno. It 
?nay be tranflated gracious or kind. Of all the 
Carthaginians who have borne this ^narne, and 
of whom hiftory makes any mention, I can dif^ 
cover only two who lived in the courfe of the 
firft period. The lateft is the father of AmiL- 
car, who was overcome by G^lo in the plains of 
Himera, in the y^ar 480. If this Hanno was 
the author of the Periplus, we cannot afcend 
higher than the year 510. I prefer another 
Hanno to the father of Amilcar, who was more 
ancient by fome generations i I mean the Han-^ 
no who flourifhed about the time of Solon, and 
to whom Anacharfis, a contemporary of the 
Athenian legiflator, addrefled a letter, which 
Cicero has preferved. The time of Sobn is 
determined in the year 594. The arrival of 
Anacharfis at Athens anfwers to the year 589. 

his 
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His travels were extenfive, and he did mot fc- 
turn to his own country till he had vifit^ all 
Greece and Alia Minor. If this letter is ge- 
nuine, the fynchronifm between the times c^ 
Hanno and Anacharfis will not allow us to 
place the voyage and the narrative below th^ 
year 570 before the Chriftiaft aera. Cartbagt 
had then exifted 333 years, and had time to in-* 
creafe and to become extremely flourifhing. 
Tb^a Hanno, who, according to Pliny*, was 
the firff perfoii who tained the lion, tod, ac- 
cording to ^lia^ f , converted this formidable 
animal into a b^aft of burden, atid accuftomed 
it to carry a confideratle weight, is apparently 
the a^ithor of the Periplus. I recognife him, 
as Bdchart h^ done f , in that Han6<>, who, 
accojfdiftg to i5Eliari |j, wifhing, either frbin va- 
mty or p(riiGy, to take advantage of the fupet- 
ftitioQS ignol%ince of his cotmtrymen, had pri^ 
vatcly inftrtiaed the birds to fay in the Puftic 
language,- that be was a god. Thefi^ birds were 
ceriadnly panroquets. If thefe anecdotes have 
any fotmdation', they agree too x^-ell with the 
difcoveries nirade on the coaft of Africa, and id 

the 

f ^Eani ftift. Nat. lib. v. c. 39. 
X fiochart. Chanaan. Kb. i. c. 37, 
|{ ^lian. HiA. var. lib. xiv. c. 32. 
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the interior part of tbe country^ not to belong 
to our author. 

In placing this voyage towards the year 570 
before the Chriftian ssra^ i might employ the 
authority of many hiftorical fwSts with which it 
might be reconciled^ and from which there 
would . n^ult a msiltitude of cmmmftances in 
favour of Carthage^ which were necellary to 
the^ fpnniation and fucceis of fuch an enter* 
prife. 

I find the city of Tyre confiderably weaken^ 
ed at tbat time, and in an exhaufled ftate, which 
covld9o( but be an advantage to the commerce 
of theCarthifixuitus. This city, after having long 
refiftedtbe power of tb^ King of Babylon, fell 
at length under the conqueror, and with diffi^^ 
culty rofe again. Carthage, which was become 
an afylum for a part of the Tyrians, was en* 
riched by the loifes of the mother-ftate, and 
peopled at its expence. This fudden kcceffion 
both of riches and population, enabled the Car- 
thaginians to extend their fettlemients beyond 
the pillars, and to dlabliih numerous colonies 
along the coafts of Africa. The enterprife of 
Hanno was attended \i^th every favourable cir- 
cumilance, and the effort which Carthage then 
made, however great it r ay be fuppofed to have 
been, did not exceed its fbrength. 

L Another 
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Another reafon, which.determines my opinion 
in favour of the year 570, is, that this [epoch 
places the maritime expedition of the Cartha- 
ginians between two voyages round Africa, 
which we cannot queftion ; the firft of which 
was prior by forty years to that of Hanno, and 
might have fuggefted the idea; the other, pofle*- 
rior by a century, was projefted perhaps from 
the expedlations that had been excited, and 
from the light which had been afforded by prcr 
ceding voyage^' Herodotus has mentioned 
thefe two voyages. The firft is that wfth which 
Necho, King of Egypt, entrufted the Phoeni,. 
cians, about the year 610. The fecond was un-r 
dertaken under the reign of . Xerxes, towards 
the year 475, by Satafpes. As the reign of 
Xerxes continued twenty-one years, I have af- 
fumed the middle of it as the epoc^ of the 
voyage undertaken by his command, the date 
of which is not precifely fettled by any Greek 
hiftorian. Darius, the predeceflbr of Xerxes, 
had reconnoitred, fome years before, the feas of 
Afia, by the celebrated Scylax of Caryandia, 
the Admiral of the fleet, who employed two 
years and a half in examining the coafts, as far 
as the Arabian giilf, 

• I ftiall conclude with obferving, that fuch en- 
terprifes, undertaken by different powers, prove 
^ l^ind of emulation to have prevailed ; a cir- 

cumftancp 



ptSSERtAtlON tU 91 

cumllance which renders more than probable 
the epoch alfigned in the fame period to the 
Voyage of Hanno. — ^To return to Mr D.'s dif- 
quiiition* 

Mr D. fayS) " That Scylax Oalls the colonifts 
" at Ceme by the name of Phoenicians, whereas 
" they ought to have been called Libyphoeni- 
" cians." The fadl is, Scylax does not fay any 
thing of any colonies, but only of the traders 
who came there. But why might not the Car^ 
thaginians have the general appellation of Phoe- 
nicians ? The inhabitants of the maritime part 
of Syria were properly called Syrophcenicians^ 
but moft frequently fimply Phoenicians. Sili- 
Cus ItaUcus did not require to be informed, that 
the Carthaginian fleet was not really Phoeni- 
cian, and yet he fays, 

Ecce autem flatu clailis Phoeniflfa fcCundo— * 

and again, 

Proflratis opibus regni PhoeniiTa xnetuntut 
Agmina— 

He ufes Phoenifla, as, Scylax did, as a general 
term, comprehending the ftates and people of 
Phceniciaft origin. 

But, fays Mr D., the commodities which 
Were conveyed to Cerrie " were the produce of 
** Egypt and Attica j and who does not fee, 

" that 

* Lib* vii. 409* 
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*' diat they ag^ree better with Phoenicia tfaaa 
" with Libyphcenicia ?*' 

The commodities ^re faid to have been oint- 
ment, Egyptian linen, hogs, Attic tiks, and 
pitchers or vafes to hold water. And why 
ihould not Libyphosnician traders import thefe 
articles as well as Phoenicians ? Pliny iays, the 
voyage wa$ performed when the Carthaginian 
republic was in a very flourifhing ftate, that is, 
when its conemierce was mbft extenfive; and 
does Mr D. fuppofe, tfa^t, at iiich a period, the 
jpepublic had no commercial ihtercourfis with 
two places, one of wMch poflefied a large fleet 
and great trade, and the other r emarkabk both 
for domeftic induftry, large manufa&ures, and 
natural productions of great value? The Car- 
thaginians were then the carriers of the ]Vledi«- 
terrancan, ^s the Dutch were, tiU lately, pf Eu- 
rope ; and is it probable, that they fhould not 
refort to thofe places, where the commodities in 
which they traded, were produced in the grea^- 
eft plenty ? Carthage is as near to Attica as is 
the coaft of Phoenicia ; afui though Egypt lies 
nearer to Phoenicia than to Carthage, yet fucb 
a difference is inconfiderable in a naval lights 
Befides, Carthage lying much nearer to the 
mouth of the Straits than Phoenicia, it k 
more probable, according to Mr D.'s own mode 
of reafoning, that the vcffels which reforted to 

Ceme 
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Ceme were rather Libyphoenician thaa PhcsnU 
ciaa. But if the Cgrthaginiana had not an in« 
tisiate coimedkm with Athens, how did Ari« 
ftotle procure his informaticm refpe&ing their 
folicy and goyernment ? and Aiiilotle has a* 
fcribed to. them th^ invention of the quadri*- 
feme, as Pliny informs ys *. But w^ haye po- 
fitiye authority, that the Carths^ginians traded 
witb Egypt, and that they brought thence 
linen, . papyrus, ^f. As a full ^wer to 
Mf PA probabilities, we have the teftimony of 
Herodotus^ who g^ves a particular account of 
the manner in which the Carthaginians, and 
oat the PhGenicians, traded to this very coaft« 
^ The Carthaginians fay^" as this writer tells us^ 
^ that beyond the ccdunms of Hercules, there 
^ is a region of Libya well inhabited; where^ 
" when they arrive, they unload their merchan- 
'^ dife on the fhore, a»d retyinung again to their 
^' ihips, make great fir^s ; that the inhabitants, 
^ ieeing the fmoke, come down to the coaft, 
^ and, leaving gold in exchange for the goods, 
f^ depart again to fome diftance f]K>m the place ; 
*• that the Carthaginians at the fame time view 
** the gold ; and if it feem fufficient for the 
" goods, they take it up, and fail away ; but if 
♦* they are not contented, they return to their 

" ihips, 

• Lib. vii. c. s6. Anc. Un# Hift. Sec the authorities 
quoted, voL xvii« p. 320^ 
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** fliips, and continue there ; that the Libyans^i 
*• upon this, conie again, and lay down more 
** gold to the former, till they have fatisfied thie 
** merchants ; that no wrong is done on either 
** part, the Carthaginians never touching the 
** gold till they acquiefce in the price, nor the^ 
^* inhabitants the merchandife till the gold is 
" taken away." The truth of this account is 
confirmed by many mod^Tn teftimonies, but by 
none fo remarkably as that of Dr Shaw. " It 
♦* muft be mentioned to the honour of the weft- 
" ern Moors, that they ftill continue to carry on 
** a trade with fome barbarous nations bordering 
" upon the river Niger, without feeing the per- 
" fons they trade with, or without having once 
** broke through the original charter of com- 
" merce, which, from time immemorial, ha$ 
** been fettled between them. The method is 
" this : At a certain time of the year, (in the 
** winter if I am not miftaken), they make thii 
" journey in a numerous caravan, carrying along 
** with them coral, and glafs beads, bracelets of 
" horn, knives, fciflars, and fuch Uke trinkets. 
" When they arrive at the place appointed, 
" which is on fuch a day of the moon, they 
" find in the evening, feveral different heaps 
" of gold-duft lying at a fmall diftance from 
" ea,ch other, againft which the Moors place fo 
"many of their trinkets as they judge will be 

" taken 



DISSERTATION lU $5 

*' taken in. exchange for them. If the Nigriti- 
^ a^s, the next morning, approve of the bar- 
'' gain, they take up the trinkets, and leave the 
'* gqld-duft, . or elfe make fome dedudiions from 
" the latter. And in this manner tranfaft their 
" exchange, without feeing one another, or 
^* without the leaft inftance of diflionefty or 
** perfidioufnefs on either fide *." Montef- 
quieu obferves, ^* That the caravans of Moon, 
V whp go to Tombadu or Tombuto, a coim- 
" try fituated on the fame coaft, with that 
*• mentioned by Herodotus, have no need 
" of money, as. they exchange their fait for 
" gold. The Moor puts his fait in a heap, 
♦'.4ind:the negrobis gold^duft ip another. If 
" there is not gold enough, the Moor takes away 
t*,XofQe of hiS; fal^, or. tlie n^grp adds more gold, 
** till both. parties ^eagreed.f.V Thefe tefti- 
monies are certainly more than fufficient tp 
prove tlje trade of the C^xth^ginians to this part 
of Africa, 

Mr D.'s next objeftion has the appearance of 
an argument, as' its foundation tefts upon a faft. 
He obferves, that the order of fome places men- 
tioned in the'narrative of Scylax and of Hanno, 
is inverted. *^ Scylax has -placed Thymiatcrias 
^* beyond the river Lixus ; whereas Hanno pla- 
' \ ' " ces 

* Shaw's Travels, p. 239. 

j- Spirit of Laws, b. xxiL c. i. 



^ C6S his city Th3rmiaterium, (many colomet 
^ being interpofi^d), on this fide the Lixas. T^ 
*^ (ame is likewife to he faid of the promontc^ 
•^ Soloeis.'* We will firft compare th^ fucceffioa 
of the places io each account : 

Hanno» SctLAX* 

Lixus. 

Thyimaterittm, and the Thymiateria* 

altar of Neptune, Altar 6f Neptune, 

Sdoeis^ jSoloeis, 

lixus. Jihn^ a river. 

Cerne. Cerne. 

In the next place, we will examine the ftate of 
1*e text in Scylax : 

^gittii vorafiog xui 'h^fjur^v^ xai roXsg ^ornxm &t^^ 
puoprngi^i ovi^fML^ A^6 (dt>fiii»rfi^i€Li »g !SoXp#^«> 
uxguf* — ^in i$ rp axg^tfigif rng nn^mg ^^iTS 
^mpitog fuyag^ XXtHvng^ IIo^^}A;^d^t--*-ATo ii S^Xo- 

,$9tH OMgitg ^MU^flUH ^^Vfy f fV^fUk Si4vy» JJigi 

it is curious to remark the number of errors 
m this fhort paflkge. A^iinvtu is called Aj^^lof 

* Q^. Min. voU i. p. 5^1 ^3^ edit. O^con. 
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a few lines before ; Svipt^ittrfi^ittq is both the no- 
minative and genitive cafe ; 2oXog(ra>' and 2oXo- 
ivrog are ufed indifferently ; and then follows 
IStim. It is remarked, that this name is not to 
be found in any other author. It is probable, 
that we ought to read AIH02 in this place ; 
and it is the opinion of fome eminent geogra- 
phers, that there were two rivers of this name. 
Bochart fuppofes it to have been another river. 
" The Arambys," fays he, "is fucceeded by 
" the Lixus, a river different from the former 
" one of that name, which, in the fame manner, 
" received its appellation from the lions in its 
" neighbourhood. And Scylax relates in his 
" Periplus, that the Phoenicians procured from 
" the adjacent ^Ethiopians at Cerne, which is 
" not far diftant from the Lixus, amongfl other 
" articles of traffic, the fkins of lions*." D'An^ 
M ville 

* VoL L p. 642. " Poft Arambyti fcquitur alius a priore 
'' Lixus, quern itidem palam eH nomen habere J leonibus. 
^' Et in infula Cerne, quae ^ LixO non multi^m abeil, inter 
•* ^cartcras merces etiam hifcattt ?s^4fTifv ^ vicinis ^thiopi* 
*' bus con^>arMe Phcenices Scykz in Periplo fcribit.*' It 
is probable, that there were two rivers of the fame name on 
the fame coail, particularly if thejr were denominated from 
the lions that lived near their banks. The neighbourhood 
Qf rivers is their principal haunt. In Scripture we have the 
lion from the fwellings of Jordan ) and Sandys has moil 
elegantly alluded to it : 

To Libyan walles, whofe thirft no ihow'rs affuage, 
And where fwoln Nilus cools the lion^s rage. 
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ville entertained the fame fentiments. After he 
has mentioned the Lixus qx Lixa^ as the fcenc 
of th6 combat between Hercules and Antaeus, 
he adds, " Et le fleuve que portoit le nom de 
*' Lixus, le conferve dans celui de Lucos *." The 
Lixus of Hanno he determines to have been the 
river Salathi. " C6 qui fe prefente de reiiiarqu- 
" able, au dela du promontojre que Ton connoit 
" fous le nom de Bojador, eft une- grande em- 
" bouchure de riviere, que les Portugais ont ap- 
" pellee Rio do Ouio, ou riviere d'or, et qui peut 
" repondre au fleuve nommee Salathi, avec une 
*' ville de meme nom dans Ptolemee. Et fi Voh 
" veut rapporter a quelque objet du local aftuel 
" le fleuve Lixus du Periple de Hannon, c'eft a 
" cette riviere vu I'indication de deux jours de 
" navigation ulterieure, et d'un" troifieme en 
" tournant a Teft pour arriver a Tifle nommee 
" Cerne f ." Ptolemy mentions a city of the 
name of Salathi, as fituated near the river Sa- 
lathi. Scylax mentions a large city near the 
river, which is called Xion and Cerne, that per- 
haps had been built in confequence of the fuc- 
cefs of the eftablilhment of the colony in that 
illand |. 

Perhaps 

* Vol. iii. p. 107. f Vol. iii. p. 118. 

X It is to be ohfervcd, that Scylax did not go beyond 

TTAitfrty •/ i^9ro^0/, p. 55. This gircuznfiance is mentioned ds a 

proof 
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Perhaps we may deduce an argument from the 
diftance of the Lixus from the pillars of Her- 
cuks. Pliny informs us, " Agrippa Lixum a 
** Gaditano freto cxii m. paflT. abefle*." We are 
next to attend to the progrefs of the ancient vef- 
fels during each day*. We are told in the voy- 
age of St Paul, that they failed from Csefarea to 
Sidon in one day f ; and from Rhegium to Pute- 
oli.in two days J. From a rude calculation of 
thefe diftances, the average rate of ancient fail- 
ing will appear to have been about feventy miles 
a-day ; fo that Hanno might have pafled the 
firft river of the natne of Lixus, in the two firft 
days of the occurrences of which he gives no 
account*; or he might have omitted it, as what 
was already known, particularly as the objed of 
his expedition was two-fold, to fettle colonies 
where difcoveries had been formerly made, and 
to make new difcoveries ; for the Carthaginians 
never would have fent out colonies to inhabit a 
coaft of which they had no previous know- 
ledge. 

Mr 

proof that Hanno's voyage is falfc. But Scylax might have 
failed in fmaller veffels, or he might have pafled in (hallow 
water between Cerne and the (hore, or gone up into the bay^ 
which Hanno explored for fome way^ and returned and pur- 
fucd his voyage to the fouth. 

* Lib. V. c. I, ' t ASs, xxvii, 3, 

Ads^ xxviii. 13. 



_.' w^ 



lOO DISSERTATION U, 

Mr Dodwell next fuppofes, that the Periplus 
was the compofition of fome Greek impoilor, 
" who does not appeal to any writing of Hanno's 
" that was known to contemporaries, and e^po- 
" fed in the clear light of general intercourfe, 
" but to one confecrated in a temple. Thus it 
" was in his power to feign what he pleafed un-p 
** der the name of Hanno, as if he had been th^ 
^* firft perfon who had difcovered it in the fhrine 
" of a temple. But he publilhed it at fome di^ 
" (lance of time after Hanno'p death, left h^ 
" himfelf, or fome friend of his, Ihould refute 
" thefe falfehoods at the moment of their ap- 
" pearance *." There might have been two 
originals, one in Greek and one in Punic. We 
have feveral inftances from antiquity, where 
works, intended to be of public notoriety, were 
written in feveral languages. The gofpel of St 
Matthew was written both in Hebrew and in 
Greek ; and both of thefe have a juft claim, as 
Dv Townfon has obferved, to be confidered as 
original. Jofephus tells us, in his introduAion, 

that 

^ Q^i ne quidem fcriptum aliquod Hannonis advocat, 
cogevis notum, et in clar^ hominum luc€ politum j fed facra- 
turn in templo. Sic pene$ ipfum erat quod libebat fub Han- 
nonis nomine confingere, qu^fi primus Ule in templi adytc^ 
reperiflet. Edidit autem ex intervallo pollea quam in vivis 
defierat effe ipfe Hanno, ne vel ipfe, vel quifpiam ejus ami- 
cus alius, confi£la illius nomine mendacia in ipfo ottu r^fel- 
leret. P. 38. 



PISSERTATION !!• lOI 

that he wrote his hiftory both in the Hebrew 
and in the Greek. The infcription on the crofg 
of our Saviour was written in Hebrew, Greek, 
and ^atin. It is therefore,, 1 think, probable, 
that the copy we now poffefs of the Periplus 
might be not only equally authentic, but n[iight 
have an equal claim to the charader of an 
original with the one written in the Pimic 
tongue. 

But furely Mr D. had forgotten, that Pliny 
had exprefsly told us, that the fkins of the hairy 
women were placed in the temple of Juno, not 
in adyto, or the fecret and concealed recefles, 
but in. public, " argum^enti et miraculi gratia." 
The petulance of Mr D. is exceflive. He fays, 
there did not prevail any cuftom of fufpending 
archives in temples*. But what does that fig-^ 
nify ? He cannot prove, whether the Carthagini^ 
ans confidered the Periplus as an archive or not. 
But is it not ftrange, that the cuftom fliould 
prevail every where in the country, but at Car- 
thage ? And yet Mr D. allows, that Polybius 
extraded many fa<fts from the public records 
preferved in temples at Carthage. Mr D. like* 
wife fays, that the Periplus would be appealed 
to in preference to the fkins of the Gorillae ; 
that is, what might be forged, and what it 

might 

* Nullum apud Carthagimenfes mortm arcluvoaim in 
templis fervandorum, P. 59. $ 23. 
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itoight be difficult to detecS, was preferred to what 
could not poffibly deceive thofe who examined 
it. And hence Mr D. concludes, that the Pe- 
riplus was falfe, becaufe perfons appealed t6 
thefe Ikins that were found in the deftrudion of 
Carthage. Works of genius and hterature are 
ftill hung up in the mofque at Mecca, of feveral 
of which the late Sir W. Jones has given elegant 
tranflations. 

Mr D., forgetting, as it Ihould feem, his late 
obje^ions, argues againft the authenticity of the 
Periplufi, as it is faid to have been placed in the 
temple of Saturn, whereas PHny and Solinus, as 
he fays, agree that it was depofited in the tem- 
ple of- Juno. The decrees of the Roman Senate 
wext preferved in the time of Cicero in the trea- 
fury, and had formerly been depofited in the 
temple of Ceres ; but no one ever thought their 
identity was altered. But neither Pliny nor 
Solinus fay a fingle word about the place where 
the MS. (for it was committed to writing*}, 
was depofited. They both fay only, that the 
flcins of the hairy women were placed in the 
temple of Juno, and remained there till the de- 
ftnidion of Carthage. But is there any abfur- 
dity in fuppofing, that in a vaft trading city 
like Carthage^ where probably, from extenfive 

commercial 

' * Navigationem earn prodidit fcripto. Plin. lib. U* 
c. 67. 
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commercial intercourfe, there was a large ftock 
of foreign curiofities, there might be one place 
ailigned for thefe, and another for MSS. ? Sa- 
turn and Juno are well known to have been the 
principal deities at Carthage, and their temples 
might be chofen for the above purpofes, a« 
being probably moft frequented. Temples were 
ufed as repofitories for curiofities at Rome. Pli- 
ny tells us, that the fkin and jaw-bones of the 
monftrous ferpent, killed by Regulus near the 
river Bagrada, were preferved, till the time of 
the Numantine war, in a temple *. 

The laft argument of Mr DodwelPs is, that in 
the Periplus of Nearchus, it is faid, that Han« 
no's voyage was performed in thirty-five days ; 
whereas Mr D. can reckon only twenty-four 
days and a half. The words, as they are pre- 
ferved in Arrian, are thefe : " But Hanno, the 
•* Libyan, having fet out from Carthage, failed 
" outwards, beyond the pillars of Hercules,- into 
" the occean, having Libya on his left hand." 
His voyage was towards the eaft, and was com- 
pleted in thirty-five days. " B^it," fays Mr 
Bodwell, " from the promontory Soloeis, whence 
** the voyage commences in an eafterly direc- 
" tion, to the country of fires and perfumes, you 
** can reckon only twenty-four days and a half 
^* in the prefent and modern Periplus of Han- 

" no." 

* Plin. UJ). viii. c. 14. 
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" no/* The phiafe in the Peri{>lus of Near- 
chus, towards the ripngfunj might merely imply 
a general oppofition to the fetting fun, or the 
wejft, from which they were departing. Befides, 
they had not proceeded in a ftriA fenfc further 
eaflward at Soloeis4han when they fet out from 
the pillars. I apprehend, that the general di- 
redlion of the voyage, was all that is implied in 
the words of Nearchus. A candid calculation 
produces thirty-three days and a half, which 
approaches very nearly to the number affigned 
by the laft mentioned writer. 
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I have thus finiflied the examination of Mf 
D.'s difquifition, in which little can be difcover- 

ed 
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ed which we can approve. I hope it will ap- 
pear, that his arguments have been ftated with 
accuracy, and have beea anfwered with can* 
dour. 
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